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VITORLA VÁSZON- ¡VÍZMENTES % éHfi r PONYVÁKPONYVÁK r Az egyedül megbízható erőtakarmány az, melyet 
a gazda maga állít elő ! Ajánljuk a szabadalma
zott, automatikusan adagoló, tetszőleges mennyi
ségben pontosan keverő ,,Agri k ulíuira“ me- 
lasse-erőtakarmány készítő gépeinket 
kézi vagy-hajtóerőre berendezve! 3- 4 . waggon 
áru előállításánál a gép ára már megtérül. Me
lasse, szárított répaszelet, korpafelék, mindenféle 
műtrágyák, „ Agrikultura“ org. trágya, enyvielen 

osontliszt stb. árusítása.
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HAZAI GYÁRTMÁNY!HAZAI GYÁRTMÁNY! 'DJI

Gyár ; LA JTA-SZJBNT-MIKLÓS (Sopronmegye).

EL SINGER M. J. és FIAI
BUDAPEST, IV. KEK., DEÁK FERENCZ-UTCZA 3. SZÁM.

GABONAZSÁKOK „Agrikultura“ mezőgazdákat ellátó részv.-társ.
Iroda és mintatelep : Budapesten, V , Zoltán-utcza 12.
Sürgönyczim : Oá igen.
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Telefon : 99-43.

IZMEHTES 
SÁTRAK,

KÖPENYEK,
LÖTAKARÖK

VEDREK, TÖMLŐI

V EGOLCSŰBB
BEVÁSÁRLÁS! Őszi trágyázáshoz a

FORRÁS!

ThomassalakliszlMINTÁK ÉS ÁR- 
IEGYZÉK INGYEN 
ÉS BÉRMBNTVE.©•

' 11

A védj egy gyei
helyesen alkalmazva, min- den növénynek legjobb és
legolcsóbb foszforsavas mű- $tWnjB8ÍM&rkl trágyája. — Kívánatra szak- 

munkákkal és árajánlat- tal készségesen szolgál

csillag

Gazdák figyelmébe!
KALMÁR VILMOSSCHLOESING THEOPHIL világhírű francziaországi gazdasági vegyész, 

a franczia tudományos akadémia tagja által föltalált és a marseilleí Schloe- 
sing-gyárakban gyártott védő- és irtószereit a szőlőket és más nö
vényeket pusztító élősdiek ellen, hazánkba bevezetvén, kiadtuk ismer
tető-füzetünket és utasításainkat a kártevők elleni védekezésről. Erről szóló, 
tudományos alapion készült ismertetőink :

1. Schloesing-ház és feje: Theofil Schloesing. 2. Schlo- ’.ng bordói pora ; 
védekezés a peronospora ellen. 3. Schloesing egyszerű lecsap, tt kénpora ; vé
dekezés a lisztharmat ellen. 4. Schloesing vasgáliczos lecsapott kénp 
g’aság és rákfenésedés ellen. 5. Schloesing lecsapott rézgáliczos kénpora a 
fürtrothadás, fürtperonospora és blackrot ellen. 6. Schloesing lecsapott niko- 
tinos kénpora. 7. Utasítás a burgonyabetegségek elleni védekezésre. 8. Utasí
tás a répák élősdi ellenségei elleni védekezésre. 9. Utasítás a rózsák, dísz
cserjék, virágok és konyhakerti növények élősdi betegségei és ellenségei elleni 
védekezésre. 10. Utasítás a hernyók irtására. 11. Schloesing „PYRALION"-ja ; 
védekezés a szőlőmolyok ellen. 12. Utasítás a trágyatelepeknek, komlóskertek- 
nek, a baromfiaknak és baromfiólaknak kénporrali kezelésére.

Ezen füzeteket fölszólitásra díjmentesen és bérmentve küldik a Schloe
sing Testvérek és Társai r.-t. gyáraik, Marseille (Francziaország). 
Vezérképviselet a magyar birodalom területére: Franki Adolf bankháza 
Budapest, Eötvös-utcza 19. sz. (Saját ház). Telefon 25—40.

Budapest, VI., Andrássy-ut 49. sz.
a Thomasphosphatfabriken G. m. h. H., Berlin, magyarországi vezérképviselte.
Óvakodjunk a hamisításoktól 
és figyeljünk a védjegyre!

Minden zsák ólomzárral és 
tartalomjelzéssel van ellátva !

ora a sár-
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Eredeti stassfurti

40'/i-os kálisót és kainitot CLAYTON & SHUTTLEWORTH"
Budapest, Véozi»fcörát 68,

által a legjutányosabfe árak melleit ajánltatnak:
valamint az összes egyéb műtrágyákat legolcsóbb 

------------- áron szállítja -------------
Locomobil és gőzcséplőgépek,

szalmakazalozők, járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, tisztító 
rosták, konkalyozők, kaszáló- és aratógépek, szénagyüjtak, 

boronák,KalmárVilmos sorvetőgépek, Planet jr. kapálék, 
szecskavágók, répavágók, kukoricza-motzsolók, darálók, 

Őrlőmalmok, egyetemes aczél-ekék, 2- és 3-v 
ekék és minden egyéb gazdasági gépek.

asa

a stassfurti kalisyndikátus vezérképviselője

Budapest, VI., Andrássy-ut 49. I

■■ ■ ■■■■ ===: AJÁNLJA: —------ ~rr==
Szabad, rendszerű „Egyetlen“ magyar lemrető- 
gépét 27—43 sorral. Szab. „Zala-Drill“ sorvető
gépét. Különleges kukoriezawetögépeket. Min
dennemű gazdasági gépet elsőrangú kivitelben.

Szecska-, répavágó- és ekekéseket minta szerint. — Öntvényeket nagyban.

WEBER J.C
gazdasági gépgyár és vasöntöde Nagy-Kanizsán. 

Malomépitészet. Teljes szivattyuművek.



IEDLER
JÁNOS

LENFONÓGYÁRA

KOMÁROMI.
Vesz nyers ienkó- 
rót szál nyeréshez, 
valamint kaszált és 
géppel csépelt 
lenszalmáttetszés 
szerinti mennyiségben 
és «lié eredeti (per- 
naui) orosz len* 
magot,

6 első díjjal és ezüst érem
mel kitüntetett 1 ".

KÁLLAI LAJOS Reuter Oszkár
főkapitánynál

Nagytoecskereken kaphatók I. rendű 
fajtiszta, Angliából hozatott-törzsek utáni 
Fehér Orpington ) tojások darabja 

árga Orpington ' 5q fi||gr
Pekingi kacsa j 3U

Rázásmentes biz!os csomagolás fa
ládákban ingyen.

Angol emdeni ludak, 
sárga orping-tonok, pekingi kacsák 
készletben.
állami nagy aranyérmek!

Győzelmi dijak számos hazai és 
külföldi legelső és legnagyobb ki
tüntetés. Tojások tavaszi szállítására
most már előjegyezhető;* !

motorgyárában

Wwsi. öl., Ggír-iiicza a. s
régi házszám Gyár-utcza 50.
a leghirnevesebb benzin- 
locomobil-cséplökészletek

fehér és

kaphat ők.
Teljes jótállás kitűnő cséplésért!

Slrá Yorkshire! tenyészállatok
eredeti, Angliából importált leg
nagyobb fehér faj egyenes iva
dék jai minden nom és kor élő
súlyra legolcsóbb áron eladó. — 
Hat és nyolcz hetes választási 
malaczok darabonként 15—21 bo
rona. Megrendelések Frey Károly 
herczegi uradalmi intézőhöz, 

Puszta-Vacs, Pestmegye.

I

Ezen motorokat minden gazda 
hatósági engedély nélkül maga 
kezelheti, szalmafödeles házak 

között is.

Használt gőzgépek becseréltetnek
Olcsó árak részletre. Árjegyzék ingyen.
gÎflüT' KÁLLAI féle motor-cséplő- 
kószletek bizonyítványok tanúsága 
szerint kitűnő sikerrel' működnek 
az ország minden részében, többek 
között: Báró Kemény József 
urnái Maros-Németi ; Zeykfalvi 
Zeyk Dániel főispán urnái Nagy- 

Enyed, stb.

aszfalt és kátrány vegyi 
termékek gyárai Erzsébet- 
falva, Bécs és Witkowitz 
(Morvaország). — Városi 
iroda : Budapest, VI., 
Podmaniczlty-utcza 27.
Kátrányos fedélpapirlemez. Kát
ránymentes „GLORIA“ czement 
aszfalt fedéllemez. Aszfalt el
szigetelő lemezek ólombetéttel. 
Garbolineum. Carbolsav. Creolin. 
Facement. Falaszfalt. Hővédő

anyag.
Füsttámasztó ládák sző
lőknek tavaszi fagy ellen

való megvédésére stb.

fi pekingi kacsatenyészet
a baromfitenyésztés koronája.

TÖKMAG.
Sok éven át általam nagy siker
rel nemesített szürke Indiai Mam- 
muth és vörös Chinai k'ereszte- 

Fiatal, 8 napos kacsákat szállítok zéséből származó vetőmag nálam 
darabonkint 1 koronáért, 4 hetes kapható. Terménye kiválóan el
és ‘/s kg. sulyuakat à 3 kor.-ért, tartható és bőtermő. Kilója 3 K.

Tárnái Bertalan földb. Apostag, 
Pestmegye. Megrendelésnél ké

rem e hirdetésre hivatkozni.

7 heteseket 2 kg. sulyuakat à 5 
kor.-ért, 2C0 drb 4—5 kgos te- 
nyészkacsáim után. Figyelmes 
kiszolgálás, nincs rizikó, mert 
láthatóan csomagolok. A kis ka
csák jól fejlettek és szép test- 
alkatuak. Az én 2 és 3 éves te- 
nyészkacsáim tojáshozama éven- 
kint 130 darab. Tenyésztojások 
az idény előhaladottsága miatt 
tuczatonkint 4 korona. Szállítás ajánlom szabadalmazott kosár-
bérmentve és utánvét mellett. betéteimet, melylyel a _ legrosz-
Legnagyobb magyar pekingi szabb esetben is tisztán lehet 

kacsa-tenyészet minden terményt kicsépelni. —
Prospektust kívánatra küld: 

Bajzáth Ignácz, Székelyhldon.

gőzgép-
tulajdonosoknak

Mache /Hajos, Győr.

Hlett Braun-féle szérumok
sertésorbánc, a borjuk fertőző tüdő
lobja, tyukkolera, sertésvész és sertés- 

tis ellen ! ----------
Előállítja ezeket J. Haut & Co. G. m. b. H. 
Feuerbach^ Stuttgart mellett. — Kaphatók 

kizárólag a

pes

Budapesten, VI., Felsőerdősor 10. szám.

Pannónia | 
szállodai!
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lánezszivattyukat
és szivattyúkat minden egyéb

czélra szállítanak

GYŐZŐ BÉLA és TÁRSA
szivattyú- és fecskendő-speczialieták

Budapest, V., Báró Atzél-u. 3. 
A Vígszínház tőszomszédságában.

Hz ERDÉLYI
SERESKEDELMITÁRSASÁG 
FODOR és TÁRSAI

megbízásokat elfogadnak

járatos ökrök,
tinÁlf sertések, juhok, 
UHUI», lovak és egyéb 
tenyész- vagy használati ál
latok beszerzésére és azokat 
felelősség mellett gyorsan és 
jutányosán direkt forrásból 

közvetíti.
Czim: Erdélyi Kereskedelmi 
Társaság, Kolozsvár, Szent- 
egyháZ-UtCZa 2. Telefon : 311.

Könyvelés.
Az egyszerű és kettős gazdasági 
könyvvitelben perfekt, független, 
idősebb, gazdasági ismeretekkel 
biró könyvelő elvállalja gazdasá
gok és uradalmak könyvelésének 
berendezését, vezetését és mér
legszerű lezárását, mindenütt az 
adott viszonyokhoz és kívánal
makhoz legczélszerübben alkal
mazva. Bizalmi kiküldetéseket, 
rovancsolást, leltározást és a 
meglevő könyvek felülvizsgálá
sát is hajlandó teljesíteni. Hono
rárium mérsékelt. Szives meg
keresések e lap kiadóhivatalához 
kéretnek „Könyvelés 1087“ jelige 

alatt.

Betöltendő állások.ZSÁKrom
KŐTÉL

Â tésenyi gazdaságban
egy irnoki állás üresedett meg. 
Az állás azonnal elfoglalható 
Pályázni óhajtók adják be kér
vényüket a tésenyi gazdaság in- 
tózőségéhez Téseny, u. p. Bara

nya Baksa.

A baranya-szentlőrinczi
uradalomban betöltendő 
gazdasági irnoki állás. Előnyben 
részesül azon gazdasági taninté
zetet végzett fiatalember, ki 
több évi gyakorlatra hivatkoz- 
hatik. Bizonyítványok másolatá
val fölszerelt pályázati kérvé
nyek — melyek vissza nem kül
detnek — Uradalmi Főhérnökség 
czimre Baranya-Szentlőrinczre 

küldendők.

POLLAKíAMUEL
ÍZEGED

egy

Alkalmazást keresők-
Gazdasági intézői,

Gróf Breunner Ágostonispán! állást keres, jelenleg is 
hasonló s felmondatlan állásban 
lévő okleveles, gyermekkora óta 
gazdaságban nevelkedett 30 éves, 
r. kát. nőtlen gazdatiszt, aki a 
mezőgazdaság minden üzemében, 
köny V vezetésben, gazdasági terep
felmérésekben, azokról pontos 
térrajzok, épülettervek készítésé
ben is teljes jártassággal bir. Ál
lását oly uradalom vagy gazda
ságban óhajtja felcserélni, hol 
megnősülhetne. — Czim : X. Y.

Topolovec (poste restante).

örökösei zselizi uradalmában egy
segédtiszti állás folyó évi julius 
1-től, esetleg később betöltendő. 
Segédtiszti járulékok : K 1653*33 
készpénz, 10 méter tűzifa, búto
rozásán szoba és esetleges tan
tiem. Véglegesítés esetén nyug- 
dijképes. Gazdasági tanintézetet 
végzettek, kik a magyar nyelven 
kívül a német nyelvet tökélete
sen birják és fogalmazni néme
tül képesek, küldjék be bizonyit- 
ványmásolataikkal — 
vissza nem küldetnek 
relt folyamodványukat az ura
dalmi jószágfelügyelőséghez Zse- 

lizre, Bars megye.

melyek
felsze-Földmivesiskolát

végzett, nőtlen, kevés igényű, 
jó irásu egyén megfelelő állást 
keres. — Czim : Kis Károly, 

Kemenesmihályfa. Szakképzett gépész
kerestetik folyó év nyarán aratás 
és cséplésre, körülbelül 4—5 havi 
tartamra, lovag Bakó Károly ur 
búzái gazdaságában. Pályázótól 
megkívántatik, hogy a cséplőgar- 
niturán kívül kévekötőaratógépek, 
valamint a Hoifherr-féle lóherc- 
fejtő szerkezetét és kezelését is
merje. Havi fizetés 130 korona, 
ellátás, mosás nélkül. Állás leg
később folyó évi junius 20-án el
foglalandó. Pályázni óhajtók for
duljanak az intézőséghez, Buzi, 

Szolnok-Doboka megye.

Hirdetmény.
A hódmezővásárhelyi m. kir. föld* 

mives-iskola kétéves tanfolyamát folyó 
évi sznptember hóban több oly, iészuen 
már katonakötelezettségének is eleget 
lett fiatal ember végzi, kik szeptember
hó 15-től kezdve mint botos ispánok, 
munkafelügyelők, magtárosok és gazdák 
igen jól alkalmazhat ók. Ezen fiatal em
bereknek kiváló használhatóságát le4- 
jobban bizonyítja azon körülmény, hogy 
az igazgatóság ajánlatára csak azon vég
zett, tanulók számíthatnak, kik szorgal
mukkal, becsüle.ességükkel, használ
hatóságukkal és előmenetelükkel ezt 
ni64érdemlik. — Szives megkereséseket 
a bér megjelölésével kér az

igazgatóság. Majorgazda állás
betöltendő a hósszupályi-i urada
lomban (Bihar m.). Kerestetik 
tapasztalt, nagyobb uradalomban 
hosszabb időt töltött értelmes 
gazda. Az állás julius 1-én töl
tendő be. Ajánlatok bizonyitvány- 
má, ólatokkal, melyek vissza nem 
küldetnek, a tiszttartói hivatal

hoz czimzendők.

Október hó 1-re
ispán!, vagy ehhez hasonló nős- 
állást keres 26 éves, r. kath. val- 
lásu, 8 éves gyakorlattal, föld
műves- és középiskolát végzett 
egyén. Külső és belső munkála
tokat, állattenyésztést, tehenésze
tet, valamint könyvelést és leve
lezés kellően képes vezetni. Szi
ves megkeresések 908. sz. alatt 

a kiadóhivatalba kéretnek. Segédtiszti állás
betöltendő azonnal, megkivántatik 
pár évi gyakorlat, szép irás, irodai 
teendőkben jártasság, tanintézet 
vagy löldmivesiskolát végzettek 
előnyben részesülnek, fizetési 
igények megjelölendők. Ajánla
tokhoz okmánymásolatok mellék
lendők, melyek vissza nem kül
detnek. Czim : Szabó urad. intéző, 

Somoskőújfalu.

Gazdasági
tanintézetet végzett, keresztény 
vallásu, nőtlen fiatal ember 4 évi 
gyakorlattal és jó bizonyítvá
nyokkal, bármikori belépésre 
segédtiszti vagy ennek megfelelő 
állást keres. Czim 872. sz. alatt 

a kiadóhivatalban.

Folyó éviTejgazdasági julius hó 1-re való belépésre 
erélyes, tapasztalt gazdát kéré
sek. Ajánlatokat kérek következő 
czimemre : Spitzer Jakab bérgaz
dasága Konyha, Pozsony megye.

szakiskolát és földmivesiskolát 
végzett egyén ajánlkozik gazda
ságban felügyelőnek vagy ehhez 
hasonló állásban azonnali be
lépésre. Nőtlen, ref. vallásu. Aján
latok Miklós, Nemes-Pécsely, Za- 

lamegye czimre kérek.
Okányi gazdaság

varjas! kerületébe egy szerény 
igényű, földmivesiskolát végzett 
segédtiszt kerestetik. Ajánlatok 
és bizonyítványok, melyek vissza 
nem küldetnek, Schwarcz Lajos 
gazdasága Okány, küldendők

Idős úrasszonyhoz
ajánlkozik megbízható gyermek
telen házaspár, a férfi igen jó 
gyakorlati gazda, elvállalja a 
gazdaság vezetését, . neje pedig 
az úrasszony gyámolója mint 
házvezetőnő óhajtana ..alkalma.:

Sikray hirdetési irodájába, Váczi- 
korut 33. Budapest.

Gazdatiszt
kerestetik. Feltételek olvashatók 
az Országos Pályázati Közlöny
ben. .Mutatványszám ingyen. 

Budapest, Nap-utcza 13.

Czim: „Hálás“ alatt

1908. Junius 7.GAZDASÁGI LAPOK

FEHÉRL0-SZÂLL0 étterme Budapest, VIII., Rákóczi-ut 15. SSÍTKwBSt
ÄÄÄi.Ä-.Ä* földbirtokosok találkozó helye.

Tulajd. KOLB JÓZSEF, Csalányi-vendéglő volt főpinczére.

FW
Kis hirdetések ára : minden egyes 
szó 4 fillér, csak oly levelek to- 
vábbittatnak, melyek a szükséges 
postabélyeggel ellátva küldetnek be.

KIS HIRDETŐPályázatokhoz csak bizonyítvány má
solatok csatolandók. Eredeti bizonyít
ványok elvesztéséért a kiadóhivatal
nem »állal felelősséget»
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Nevezetes esemény az, hogy a fővárosi mal
mok üzemüket beszüntették. Indokolásuk az, 
hogy a búza drága, a liszt pedig nem kelendő. 
Ezelőtt 10 esztendővel a fővárosi malmok 
ilyen intézkedése katasztrófa jellegével birt 
volna. Ma a hatása nagyon enyhe. Nem sza
bad ugyanis elfelednünk, hogy a vidéki ma
lomipar az utóbbi időben óriásilag emelke
dett. Nemesek, hogy nagy gőz és más.mümal- 
mok keletkeztek a vidéken, de a sok ezer kis 
patakmalom is újra felocsúdott abból a kény
szerhelyzetből, a melybe a fővárosi malmok az 
őrlési, forgalom segítségével , döntötték. Az 
őrlési forgalom idejében a dolog úgy volt, 
hogy a fővárosi malmok a finom liszteket ki
viheti ék a külpiaczokra, de a gorombább lisz
teket a vidékre dobták. Ennek következtében 
a vidéki kis malmok a megsemmisülés felé 
lettek kergetve. A kisgazdák és a cselédség 

őröltettek a kis molnárnál, hanem vették 
a lisztet. Hiszen olcsó volt. Amint az őrlési 
forgalomnak vége lett, és a kis patakmalmok 
rohamos sietséggel a hengerszékekkel szerel
ték fel magukat, megváltozott a helyzet. A kis 
malmok ki állották a versenyt a fővárosi mal
mokkal és a kisgazdák és cselédség újra vissza
tért a kis malmokhoz. A budapesti malmok 
ekkor Ausztriára vetették magukat, de az 
osztrák kis malmokban is hasonló változás 
ment végbe, és ez az oka annak, hogy a fővá
rosi malmok lisztje nem fogy kellőleg. A fő
városi malmok ekként a lét- és nem létkér
dése elé vannak állítva. Persze, hogy sóvárog
nak az őrlési forgalom után, a mely nem volt 
egyéb abban az alakjában, mint a magyar 
mezőgazdaság nagy megterhelésének árán 
nyújtott kiviteli premium. A 6 korona 30 fil
léres vám, melyet most a mezőgazdaság élvez, 
útjában áll ugyancsak a fővárosi malmojc bol
dogulásának,‘de ez sajnos rájuk nézve, mert 
erről nincs kedvünk lemondani. A budapesti 
malmok tehát válságos helyzetben vannak, a 
melyből valahogy ki kellene őket emelni, de 

oly módon, hogy létezésüket a mezőgaz
daság aránytalan nagy áldozatokkal tartsa 
fenn. A franci 
áldozzák fel a 
forgalom plá 
hette a német malmokat, a melyek az igaz, 
hogy gyalázatos rossz lisztekkel a svájezi 
malomipart hozták élviselhetlen helyzetbe. 
Ha lehetséges lenne direkt prémiumokkal elő
mozdítani, ez ellen Magyarországban senki
nek sem lehetne szava. Egyelőre nem látunk 
más expedíenst, tekintve azt, hogy Ausztria 
ellenez mindenféle őrlési forgalmat, mint azt, 
>inmr a hnrlanputi malmok hasvianak fel a

nem

nem

nem

agrárius föllépésre ösztökél-

« ■ w B 5 a ■ nagyobb szőlőbirtokosoknak tökéletesbitett
MISI fill UK magyar fogatas szőlőpermetezőinket, 
melyekkel nagy munkaerő és permetező anyag megtakarítás 
érhető el. — Most megjelent tavaszi, szőlőmivelési árjegyzékünket, 
szőlővédekezési gépek, permetező stb. anyagokról kívá
natra bérmentve megküldjük.

MeM A. M permetezi li 41-
„ E. „ « « 24.-

BUDAPEST,
V., Alkotmány-utcza 31. sz.

mostani drága őrlési móddal, hanem egysze
rűsítsék három számra a liszt osztályozást és 
içry versenyezzenek bent a belföldi piaczo- 
kon. Ezzel termelési költségüket lényegesen 
leapasztják és fennállhatnak. Mert más idők, 
más eljárások !

Hiába volt a gazdaközönségnek a Lajtán 
és tul erős felbuzdulása és agitatiója ainnen

szerb kereskedelmi szerződés ellen ; a szerb 
marha és.sertés inváziója elől országunk meg- 
menekedni nem fog. Le lesznek törve marha 
áraink, és ezzel kapcsolatosan a szálas és sze
mes takarmány árak is. Mindezt azért, mert 

Ausztriában egy erős gyapot szövő ipar, a 
melynek érdeke az, hogy ez a szerződés létre
jöjjön. Az osztrák gyapot szövő ipar képvise
lői fölkeresték az osztrák kormányt és arra 
hívták föl, hogy rendeletileg léptesse életbe 
ezt a kereskedelmi szerződést. A törvényho
zások ideát és odaát a kormányokat felhatal
mazták arra, hogy a szerződést rendeletileg is 
életbeléptethesse. Hiába tehát minden rugdaló
zás, kapálá«, amint askupstina Szerbiában elfo
gadta a szerződést, eletbe lesz az léptetve 
rendeletekkel. Tehát ismét győzni fognak az 
osztrák takácsok, mint a hogy 40 esztendő 
óta mindenkor az ő érdekük nyomott a lat
ban. Az ő érdekükben állott a gyapot és len 
vámmentesitése. És ez a vámmenteseié^ tette 
tönkre a magyarországi gyapjú termelést. Ez 
döntött sírba tömérdek gazda existentiát. A 
szorongatott magyar mezőgazda a szarvas- 
marha és sertéstenyésztésre csapott át. Tö
mérdek pénzt fektetett bele ezen ágazatok 
kifejlesztésébe. Most, hogy ez kimondhatlan 
nagy áldozatok utján sikerült, jön ismét az 
osztrák gyapot szövőipar és követeli a balkán 
szerződéseket, mert neki elhelyezés kell a szö
vött áruk számára. Mondjuk, hogy van neki 
ebből haszna ; de hogy ez a haszna legyen, 
tízszer akkora kárt okoz vele a mezőgazdaság
nak. Neki az tout-égal. Elpusztította juhte-

utánna marhalé

val i

nyésztésünket, — menjen 
nyésztésünk is. Ha az osztrák kormány, a 
mely mindig dédelgette a szövőipart, a szövő
ipar által óhajtott rendeletet kibocsátani kész
séges, azt még csak értjük, bár az osztrák 
marhatenyésztésre is nagy csapás méretik, de 
ha a magyar kormány is hozzájárul ehhez, ez 
már nehezebben érthető meg, mert akár , mit 
beszélnek is, a mezőgazdaság izmos pillérein 
nyugszik ma is nagyon de nagyon túlnyo
móan az állami lét és a magyar kormány nem 
hivatkozható arra, hogy egyenrangú terme-

áldozatot. A kétaz

Az e lapokban foglalt czikkekért minden utítn- 
nyoni&si jog fentartva.

Kéziratokat a Szerkesztőség nem ad vissza.
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—• Az ingyenes népoktatás.)

Meleg júniust szeretünk, mert ilyenkor kell 
napfény, hogy a növényzet klorophiljában 

dolgozza ki a terményt. A jóból azonban so
kat kaptunk. Ez nem júniusi, hanem kániku
láé meleg. Hátránya, hogy a földet is nagyon 
szárítja; különlegesen a kalászosokra pedig az, 
hogy a sarjhajtásokat nem engedi nedvesség 
híján kinőni, és kalászosaink ritkák marad
nak. A nagy melegnek róható föl, hogy már a 
februáriusban kelt búzák is kalászolnak, — 
persze, hogy nem araszosakat. A meghizlalt 
kitűnő jó földeken, melyek bő májusi esőt 
kaptak, a vetések — mint rendesen 
nőén állanak. De a többi földekben ország
szerte nagyon tarka a kép. Hitvány, közepes 
és jóállásu gabnák váltakoznak vidékenkint. 
Megbízhatóan megbecsülni az elkésett búzákat 
még ma sem lehet.

A forróság nagyon árt mindennek. A ter
méskilátások rohamosan apadnak. A lui nagy 
meleg a takarmányokat is időelőtti virág
zásba kergeti.

<1

■ kitü-
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GAZDASÁGI LAPOK 1908. Junius 7.414

magtárt építvén, a földszint padlóját így 
láttam el mészporral. A magtár kifogástala
nul száraz is.

3. A mészpor hatalmas fertőtlenítő szer. 
Az égetett másznék ez a tulajdonsága rég 
időktől fogva ismert dolog. A paraszt nem 
hiába meszeli minél gyakrabban a szobáját, 
mert fertőtleníti ezzel. Uradalmakban az is
tállók belsejét minél gyakrabban meszelik, 
ugyancsak a fertőtlenítés végett. Láttam 
uradalmakat, a hol az istállók gerenda pad
lását, a jászlait is gyakorta meszelik. Tyúk
ólakba mészport hinteni járványos időben 
ismert czélszerü dolog. Nemrég egyszerre 
ütött be nálam a marhaállományba a ser- 
czegő üszők és a sertések közt az orbáncz. 
Bízva a mészpor fertőtlenítő hatásában, a 
mint egy szarvasmarhán e tünetek jelent
keztek, azonnal magányosan álló külön is
tállóba köttettem. Az istállót, a melyben a 
megbetegedés történt, a trágyától alaposan 
kitisztittattam és mészporral derekasan be
hintettem a padlóját. A trágyatelepről a 
trágyát kihordattam a mezőre, kertekbe és 
ott leföldeltem, az üressé lett trágyatelep föld
jét jól megmeszeztem. A hol csak a beteg 
marha volt, megmészporoztam. Ép igy tettem 
az orbánczos sertések óljaival is. Nem túlo
zok, ha azon hitemnek adok kifejezést, hogy 
mindkét járvány gyors elmúlásához a mész
por fertőtlenítő szere derekasan hozzájárult.

4. Érdekes tapasztalást tettem az egres 
(köszméte) hernyókkal, a melyeket falánk
ságukról elég jól ismernek a kertészkedők. 
Ez egy mintegy 1 %> centiméter hosszú her
nyó (Geómetra vagy Zerene grossulariata), a 
mely nagy tömegben jelenve meg roppant 
gyorsasággal rágja le a köszméte leveleit, 
úgy hogy a bokor pár nap alatt télies, csupasz 
külsőt nyer, azzal a különbséggel, hogy a 
még csak 1/i vagy % nagyságú bogyók lógnak 
rajta, melyek azonban a levéltelenné vált 
bokron tovább fejlődni képesek nem levének, 
lehullanak. Egy hétig nem láthattam kerte
met, mert el kellett utaznom. Midőn meg
jöttem, kellemetlenül érintett, hogy 200 nagy 
egres bokromból (1—1% méter átmérővel) 
már 68-on nem volt levél. Ekkor egyéb hiá
nyában arra a gondolatra jöttem, hogy ha
muval hintem be vastagon a bokrokat. Volt 
mintegy 3 hektoliter hamum készletben, ezt 
reá fordítottam. De nem láttam eredményt. 
Ekkor a mészpor jutott eszembe. Jó erősen 
meghintettem az összes, tehát a lerágott és

getik. A miniszter most hatékonyabb törvényt 
akar hozni a tej hamisítók ellen és Magyar- 
ország nagyobb városait tapasztalataik bekül
désére és javaslataik megtételére hívta föl. 
Helyes !

*
Általános örömmel fogadja az ország gróf 

Apponyi Albert vallás- és közoktatási minisz
ter törvényjavaslatát a népoktatás ingyenesi- 
téséről és a gazdasági népoktatás rendszeresíté
séről. Gróf Apponyi Albert teljesen beváltja a 
hozzáfűzött várakozásokat. Az ország nagy 
talentumának alkotásai hozzá méltók.

parlamentben nincs biztosítva a szerb keres
kedelmi szerződés sorsa, tehát azért kell a
rendelet. Ez az érv és semmi más !

*
A tőzsdereform is késik. A gabnahatáridő- 

üzletnek nevezett tőzsdejáték fennáll most is. 
A Kanizsán megjelent dunántúli kereskedők 
kimondották, hogy a budapesti határidőüzlet 
az ő országrészük kereskedelmére is káros. 
Ugyanezt mondhatják az ország északnyugati 
vármegyéik is, a melyeknek piaczuk geográ
fiái helyzete nem Budapest felé irányítja a 
gabnát. A gazdák azonban az egész országban 
követelik a fedezetlen határidő eltörlését. A 
budapesti politikusoknak az volt a reménysé
gük, hogy a legújabb németországi tőzsdere
form visszaállítja a gabnahatáridőüzleteket. 
A német törvényhozás azonban csak az érték
papír forgalomban tesz concessiókat, — ellen
kezőleg a tőzsdei gabna határidő üzleteket 
teljesen eltiltotta és oly sanctiókkal látta el, 
a mely elveszi a kedvét bárkinek is a gabna- 
tőzsde játékot csak meg is kísérelni. Ez a 
remény tehát nem valósult meg, és Német
országban egyszerűen lehetetlenné vélt a 
tőzsdei gabnahatáridő jegyzésekkel befolyá
solni a kész gabona árát. Ezek után kíván
csian nézünk az oly annyira halo gatott ma
gyar tőzsde reform elé. Tartunk attól, hogy 
fából vaskarika lesz az.

V’

A mészpor sokoldalú alkalmazhatósága.
A mészkő kiégetése alkalmával a kiégetésre 

kerülő mészkőnek mintegy 10% elporlik és 
mint hulladékot nagy rakásokba halmozzák a 
mészkemenczék környékén. Ez a mészpor 
ugyancsak égetett mész, de hamuval van 
keverve és maró tulajdonságát sokáig 
napokig megtartja, mert a levegőből fölvett 
vizpárák csak a rakás tetején oltják meg a 
mészport, de a rakás belsejében jóformán 
intakt marad. Ez a mészpor hamuval van 
keverve és mint mészégetéssel foglalkozó volt 
módomban ezen hulladék sokoldalú használ
hatóságáról meggyőződni. Lássuk ezeket 
egyenkint.

1. A mészpor jó föltáró trágya. Kötött, 
hideg agyagföldekre, úgynevezett vaczarokra, 
nyirok vagy szurok földeket, a hogyan vidé- 
kenkint nevezik, kihordva azokat megszelí
díti. Persze 50—60 mm.-t hordunk ki belőle 
a földre m. holdankint azon módon, mint a 
trágyakupaczokat és lapátokkal szertehány
juk. Ezen szétszórás közben nem jó, ha a 
szél a munkással szembe fuj, mert szemeit, 
orrát és nyálkahártyáit erősen csipi. Organi
kus nitrogénban bővelkedő földekben nitrifi- 
kál vagyis salétromsavat képez, a mely alak
ban a nitrogént a növényzet a szervezet 
könnyen fölveszi és utóbbinak fölépítésére 
fölhasználhatja. Mészszegény földeknek mész- 
tartalmát könnyű szerrel és olcsón pótolja.

2. A mészpor jó fagomba ellenes szer. Ha 
valakit az a mostanában épen nem ritka 
szerencse ért, hogy házát a fagomba láto
gatta meg, jól teszi, ha a padló megújításánál 
a vánkosfák közeit ilyen mészporral rakja 
meg. A mészpor elvonja a nedvességet a fából 
és ezzel a gombát legfőbb életföltételétől 
fosztja meg. Nem is kaphat föl ez többé. Uj

hó-

Nem ok nélkül kell tartania a gazdáknak a 
tőzsdei hatéridőüzletek minden nemétől. Az 
idei gyapjuárak alakulása is egy példa erre. 
A franczia gyapjutőzsdék Roubaix, Tourcoing 
s a többi helyeken ugyancsak ledögönyözték 
a gyapjuárakat. Meglátszott ennek a hatása a 
magyar gyapjupiaczon is. A múlt heti Reimsi 
nagy gyapjuVásáron — persze kész gyapjúval 
■—az árak emelkedtek 10%-kal. Sok volta 
vevő és élénk volt a kereslet, főleg a finom és 
közép gyapjak iránt. Nem kell nekünk sem
miféle határidőüzlet.

A múlt évi pécsi tejgazdasági kongresszus 
arra kérte föl Darányi földmivelési minisztert, 
hogy szabályozza a városok ellátását tejjel. A 
mód nélkül elharapódzott tejhamisitás a szo
lid tejtermelést megöli. Főleg a modern rafi
nált tejhamisitás, a mely abból áll, hogy sze
parátorokkal lefölözött tejet elegyítenek ren
des tejjel, és ezzel a publikumot megcsalják, 
olcsóbb árajánlatokat tehetnek, és a Szolid 
tejtermelőket a deficzites exisztencziákba ker

czán- és pávatojásokat is ettek s midőn pl. tett. Erre Róma minden hölgyei Lívia példá- 
Quintus Hortensius augurnak választatott, ját kezdték utánozni — s mint Plinius gu- 
nagy lakomát rendeztetett s azon vendégeit nyosan megjegyzi — kíváncsiságból mind
páva- és fáczántoj ásókkal t raktál ta, melyek- nyáján tojásokat költögetének ki kebelükben, 
nek darabja 40 drachmába került. Ugyancsak 
a rómaiak újév ünnepe alkalmával — mely a

TÁR CZ A.
A tojás története.

Irta : Krenedits Ferencz.
Kevés eledel van, mely a történetben oly 

nagy szerepet játszott volna, mint a tojás. 
A syriaiak, valamint az ó-kor egyéb népei is, 
tojásai miatt imádták a tyúkokat és a tojást 
a teremtés és a négy világ-elem jelképének 
I elintették. Bölcsészeik u. i. akkép példálódz- 
tak, hogy a tojás héja képviseli a földet, fe
hérje a vizet, sárgája a tüzet (napot), a lég- 
kamarácska pedig a levegőt. Rómában Geres 
istennő tiszteletére rendezett nagy ünnepélyek 
alkalmával a termékenység jelképe gyanánt 
egy nagy tojás vitetett nagy proczesszióval a 
templomba s ott az oltárra tétetvén, a ter
mékenység istenasszonyának áldozatul hoza
tott. Pythagoras tanítványai véteknek mon
dották a tojásevést, mert azt vélték, hogy 
az áldásteljes magot, melyet a természet még 
nem érlelt meg, nem szabad elpusztítani. Am 
a rómaiak minden ebéd kezdetén lelkiismereti 
furdal ás nélkül megették a tejást ép úgy, 
mint ebéd végén az almát »ab ova ad matum«, 
sőt a gazdagabbak nemcsak tyuk, hanem fá-

Németországban a néphit azt tartja, hogy 
a húsvéti tojást a húsvéti nyúl tojj a s hogy a 

keresztény nagyböjt végével esett össze— húsvéti nyúl tojása hathatós talizmán a vil- 
festett tojásokat adtak ismerőseiknek. E szó- lámcsapás ellen s hogy tulajdonosának egész- 
kást vették át tehát a keresztények, midőn séget, hosszú életet s a játékban szerencsét 
a húsvéti pirostojást osztogatni kezdték. Ná- biztosit, különösen, ha meg van aranyozva, 
luk azonban a piros szin a szeretet, a tojás Manapság természetesen igen megfogyatko- 
pedig a feltámadás jelképe. A régi bűvészek- zott azok száma, a kik hisznek a megfestett 
nél s jósoknál is nem egyszer szerepel a tojás, tyúktojás csodatevő erejében s az oomantia 
Tojásjóslásoknál (oomantia) rendszerint pa- hivei is igen megfogyatkoztak. E helyett 
rázsra tették a tojást s ha már most vala- azonban igen sok komoly tanulságos dolgot 
melyik oldalán izzadni kezdett, az jó jel volt, állapit meg a tudomány a tojásról, 
ellenben ha elpattant, akkor rosszra, kelle- A futómadarak tojásai a legnagyobbak. A 
metlenre kellett következtetni. Nem ment kihalt Tepyorius maximus tojásainak 9 liter 
azonban mindig ily könnyen a mesterség, űrtartalma van és 8 struezmadár, vagy 240 
Példa arra Nero feleségének esete : Livia u. i. tyuk-, esetleg 50 ezer kolibritojás tartalmát 
midőn érezte, hogy anya lesz, megkérdezett lehetne beleönteni. Ilyen tojásokat Madagasz- 
egy sybillát, vájjon fiú vagy leány-gyermeket kár szigetén a homokban eleget találtak sa 
fog-e szülni. Az orákulum erre igy szólott : nemzeti múzeumba is van egy példány. A ná- 
»Tégy kebledbe egy friss tojást s őrizd addig lünk tenyésző madarak közül a hattyú tojik 
ott, még kikéi, ha kakas búvik ki belőle, úgy legnagyobb, az ökörszem pedig legkisebb 
adj hálát az Istennek, mert fiút fogsz szülni.« tojást.
Livia követte a sybilla tanácsát s a jóslat tel- A tojás külső héja lehet fehér, vagy színes 
j esült, mert fi gyermeke — Tiberius — szüle- és pedig egyszínű vagy pettyezett. Ugyanazon
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le nem rágott bokrokat úgy, hogy a bokrok vényke három levelet hajt és három hét megteendő, mert a. pelyhes magot a szelelő 
úgy néztek ki, mintha hó esés után lennének, múltán 8—9 cm. hosszú sima gyökérszálat rostákkal könnyű kiválasztani.
Ez hatott. A tömérdek zöld hernyó bőrét úgy- ereszt, mely gyökér később 1 m. mélyre is Nem sokra megyünk azzal, hogy az aczat 
látszik a mészpor erősen rághatta, mert mind behatol a talajba. Ezen nem képződnek — szárait tavaszszal levágjuk, mert mint emli- 
lepotyogtak az ágakról a földre, de ott is mint pl. a taraczk vagy mezei surló gyökér- tettem, a gyökérből csakhamar több uj hajtás 
mészporra estek és kivétel nélkül mind el- törzsén — föld alatti ágak, hanem bimbók, fakad. Sokkal előnyösebb nagyobb eső utána 
pusztultak. Egy csoport, hogy hogyan nem melyek szorosan a főgyökér mellett fölfelé szúró vassal 25 cm. mélyen a föld alatt magát 
átmenekült a szomszéd két ribizli bokorra, a fordulva merőlegesen nőnek fel. Épen ezért, a gyökeret elvágni és az egész növényt az el- 
meíyhez pedig nyúlni soha sem szokott, — ha nem elég mélyen irtjuk ki az idősebb vágott felső gyökértörzs darabbal a talajból 
csak akkor vettem, észre, midőn ezt is lerág- aczatot, ennek helyén több uj növény fejlő- kihúzni. Ha az aczat virágbimbaját kihaj- 
ták. De ezekre is rajt ütöttem a mészporral dik. Ha pedig már egyszer megfogamzott a tóttá, midőn a gabonát már több mint egy 
és azóta a sipka szorosban minden csendes, mag, különösen nem müveit talajon, a gyökér- araszszal túlszárnyalta magasságban, akkor a 
A múlt heti esők a mészport lemosták a hole- törzs hajtásai következtében éveken át buján virágkelyheket letörethetjük. Az ily módon 
rokról és az eredmény az, hogy pompás angol tenyészik az aczat. _ lefejezett aczat a sebhelyen igen sok nedvet
egresemből (Winham.Industry), a mely nagy- Az óriási maghozam és a mag elszórási vészit, úgy annyira, hogy a töld körülötte lat
sába miatt nagyon kedvelt piaczi czikk, 132 módja, valamint a gyökértörzs mélyen fekvő hatólag nedves lesz. Idővel a gabona — ha jo 
bokor teljesen megmaradt és a már lerágott részeinek életképessége és bimbók által való —felülkerekedik és aratáskor csak megíeke- 
bokrokróí is csak mintegy fele hullott le az szaporodása nagyon megnehezíti a bogáncs tedett aczatszárakat találunk. A ritkább 
egresnek, a többit a levelét újra gyorsan bármely fajának irtását. Az előbb leírtak gabona között a lefejezett aczatszár mellek- 
haitó egres ugylátszik képes lesz kifejleszteni, ugyanis nem csak az aczatra, de nagyjából szárakat hajt; ezek azonban aratásig

Ordódy Lajos. bármely bogáncsfélére állanak és azért irtásuk képesek uj termővirágot produkálni es ekkor 
is csak nem egyező. Csak azért választottam pedig levágatnak.
épen az aczat irtását tárgyamul, mert — Azon szántóföldeket, melyeken az aczat
mint emlitém — ez van leginkább elterjedve, elhatalmasodott, - tanácsos oly terménynyel 

Az aczat (cirsium arvense), vagy mint má- bár a többi fajok, ha nem is lepik el annyira bevetni, mely erősen beárnyékolja a talajt, 
sok nevezik : mácsonya, zabtövis egyike a földeinket, nem sokkal kisebb ellenségei kul- vagyis takarmánynövényekkel, repczevel, 
legelterjedettebb bogáncsféléknek és egyúttal turnövényeinknek. . különösen kapásokkal ; mert ismert tény,
egyik legnagyobb ellensége kultúrnövényeink- Szükségesnek véltem ezeket előrebocsátani hogy legjobban mélyszántássá! es többszöri 
ne'k. Szára Ï1/, m.-re is felnyúlik ; levelei apró azon okból, hogy kellőleg megérthessük az kapálással lehet úgy az aczatot, mint altala- 
tüskékkel szőrözöttek, hátlapjukon, illetőleg irtás egyes mozzanatainak miértjét. ban minden évelő gyomot kiirtani. Aliando
alsó oldalukon kékes zöld színnel. Halvány Az aczattal ellepett szántót, a gabona le- legelőkön, melyeket nem szántanak es sem 
piros vagy ibolya szinü virágjai, melyek julius aratása után azonnal igen sekélyen fel kell kapálás, sem ugarolás által a gaztol nem tisz- 
hótól szeptemberig virítanak, puha szőrözött szántani, megboronálni és lehengerezni, hogy titanak, az aczatot csak úgy lehet kurtám, 
nyélen vannak ' az elhullott mag gyorsan kikeljen és 3—4 hét hogy bő eső után, mely a földet meglazította,

Az aczat évelő növény, mely létét a föld múlva, mikor a gaz már apró növénynyé gyökerestől kihúzzuk az egész növényt a 
alatti gyökértörzse magvai által biztosítja, fejlődött, lceresztül-kasul erősen meg kell mennyiben pedig a gyökér oly melyen volna 
Eo-y erőteljes növény 10.000—12.000 magot ismét boronálni a talajt, hogy a növény a földben elhelyezkedve, hogy kihúzni nem 
hoz • a mag hegyén jiehelyszerü koronát visel. • gyökértörzseit szabaddá téve, az elfonnyad- lehetne, a szurokessel lehetőleg melyen el- 
A pehelykoronának félig csukott esernyő jón. Csak ezután lehet a földet mélyen, 25 vágjuk és a levágott reszt a talajból eltayo- 
alakja van; ennek segélyével a mag a lég- cm.-nyire felszántani. Ez esetben a rögtöni htjuk, majd összehordva elégetjük. A fiata- 
áramlattal hihetetlen messzeségekre jut el. mély őszi szántás tévesztett dolog volna.. Az labb aczatot 10 %-osi, az idősebbet 15/0-os 
Állítólag megtörtént, hogy 20 km. távolságra ilyen talaj tavaszszal vetéshez a mély őszi vasgalicz oldattal állítólag ki lehet, Pusz™' 
is elvitte a szél, a mint ez az aczatnak egy szántás után csak exstirpátorral és boronával tani, ha hektaronkint 600 liter oldattal pei- 
szigeten való elhatalmasodásakor végzett porhanyitandó. metezzük a sűrűn ellepett talajt,
kutatásoknál kiderült. Természetesen az Általában vigyáznunk kell, hogy a mag- Az aczatnak irtását közhelyekül, mint
ilyetén elsodrásokon kívül a mag elszóródása tárak és istállók söpredékét ne a tragya- utakon, utarkokban, községi teieken húsz
án övény termő helyén, az istállótrágya, a dombra vagy telepre vigyék és hogy az alla- naît vagy elhagyott agyaggodrokben helj- 
komposzt, sőt még a vetőmag utján is tör- toknak adott minden szemes takarmány lehe- hatóságilag kellene elrendelni, epen ug>, 
ténik. Az’aczat magvainak 88%-a csiraképes, tőleg ment legyen gyommagvaktól, melyek mint a hogy a szerbtovis irtása is el van ren- 
Még a földből kihúzott növényen vagy levá- kemény maghéjuk végett emésztetlenül es delve, csak hogy a rendelet ^nyesite 
gott virágkehelyben levő mag is bizonyosan csiraképességük megtartásával juthatnak a szigorúbban kellene ellenonzni mmt az eddig 
megérik és nagy mértékben csiraképes lesz. trágyába és ezzel a szántóföldre. az ilyeneknél tortenni szokott, mert tu aj
A mint a mag termőföldbe kerül és meg- A vetőmagot is alaposan meg kell tiszti- donkepen nem olyan csekelységről van szó 
fogamzik, a tizennégy nap múlva kikelő nö- tanunk, a mi az aczatmagtól annal is inkább mint az első pillanatra latszik. Egyes kisebb

nem

Az aczat irtása.

madár-fa jók több tojást raknak, mint az erő 
sebb testalkatnak. Általában véve a ragado
zók és a vizimadarak nagyrésze csak 1—3 to-

életküzdel-

fajmadárnál a tojás szine és alakja rendszeri t hogy pl. Madridban egy tyuk olyan tojást 
egyforma és állandó kisebb eltérések mindazon- kott, a melyiken rajta volt ezen üstökösnek

sssnsfeStofótirfc

ÄÄÄSÄ ÇHSsse:
elő, a fiatalabb szárnyasok pl. apró, a korosab- kakasok, a többiből pedig tyúkok kelnek ki. a tojas szelesebb végén a hej tol elv a a, 
bak nasTobb tojást “raknak van továbbá to- Vannak állítólag tenyésztők, kik a tojások jás űrtartalmának mintegy 23|%-at tevő 
jás, a melyik igen hegyes,’ néha torzalaku, összeválogatásához oly jól értenek, hogy még légkamaranak ad helyet vagyis azon legur- 
előfordul olyan is, a melyik két szikkel biró, fogadni is mernek arra, hogy mind kakasok nek, mely a fejlődő ebreny eletenek le ta
máskor Lét héjíalanul kerül ki, » megtör- kelnek ki belőlük . S>
ténik néha az is honv eov héitalan tojásban Szokás-mondás, hogy a kis madar nemcsak a tojasfeherebol, mely epen úgy, mmt még^egy ^mási^héjjaf ellátott Van!* Találkoz- kisebb, de kevesebb fogást is tojik, mint a kristály-nedve, ^ony sejtekra oszMt haHya 
nak babonás emberek, kik ezen eltéréseket nagy; ezt azonban nem szabad általános sza- köze van zarvaJí a*0^8 ¿
nem a petevezeték rendellenes állapotának, bálynak venni, mert pl. míg a tyuk egyfoly- ^son^ ho_
esetleg más belső bajnak, hanem boszorkány- tában - minden harmad-negyednapra egyet- bob kinyúló két szalag a tal a tojas leberet öo 
sárnak tulaidonitiák Egv történelmi mon- egyet számítva — 40—50 tojást is rak, addig rito hártyához van fűződve. Jc ,, S 1 S eö kö iojáíi sár fetalitvén, aStrucz csak 20-at, de rácáfol e szabályra a ezen kötélé ek lar , k állandóan a t„£S ^ 
hoe-v azon időben midőn Hunyadi Nándor- galamb és a kolibri is, mert pl. míg a kolibri zepen. Ezért helytelen az, ha a turelmeue 
fejérvárt visszafoglalta a törököktől, egy ha- 3-4 tojást rak, addig a galamb csak kettőt, gwdasszony minduntalan hezegeH a kotloja 
talmas üstökös jelent meg az égen, a melyÄEgyáltalában feltűnő természeti tünemények, alatt a MMt Sv kömven töK
nemcsak az emberekre, hanem az állatokra is®®sőt úgyszólván különös gondviselésnek mond- aho^f^ d̂f“’ 3ult gyenge em- 
félelmetes befolyást gyakorolt olyannyira, ható. hogy az üldözött es gyengébb alkatú megy a mar fejlődésnek mdult gyenae em

ra-

a szem

Különlegességi gyár s

zivattyúk és ^[crlegek GÄRYENSWERKE
Központi igazgatás :

Becs, 11., Handelsqual No. 130.
Városi mintaraktár: Garwens W. 
Bées,II-, Sehwarzenbergstr. 6.

415GAZDASÁGI LAPOK1908. Junius 7.

C

v;



körökben vészhez vitt irtásnak igen csekély, dóról, az mind itt maradna; valamint a csövei elsza ci Itatna es igy annas paiolgása 
vagy épen semmi haszna sincs, mert mint fogyasztó közönség is jobban járna, mivel az kisebn lesz és a levegő meg a gumókhoz köny- 
emiitettem, a légáramlat messzire elviszi a importált, sokszor már romlott burgonya nyebben behatolhat. Ismét ket-harom hét 
magot. helyett friss, ép és egészséges árut kapna. múlva az első kapálásban és töltögetesben keli

Országutakon és vasuttöltéseken az ut- Lássuk tehát már most, hogy mi is szűk- a burgonya táblát részesíteni. Az indák meg- 
kaparók illetőleg vasúti őrök volnának köte- séges ahhoz, ha a piaczot a rendes időnél nyúlása után a második kapálásban és töltő- 
lesek az aczatot vagy mondjuk, általában a hamarabb akarjuk friss idei burgonyával getésben kell azt részesítem, amely munkalat 
bogáncsot irtani. ' ellátni ? Ahhoz elsősorban védett helyű, laza- után már csak a virágzást kell bevárnunk,

A rendelet hanyag betartása vagy épen talajú tábla és egynéhány fajtáin korai búr- illetve azon időpontot, amidőn a buigonya
nem teljesítése pénzbírsággal, illetve elzárás- gonya szükséges u. m : a korai rózsa, a korai kiszedését megkezdhetjük. ■ .
sal volna sújtandó, mert elvégre is egy állam- napkelet, májusi rózsa stb. burgonya fajták. A burgonya kiszedését ajánlatos először is 
ban az nem tűrhető, hogy egyesek hanvag- Mielőtt azonban a burgonyát kiültetnénk a sorok napos oldalán megkezdeni, mivel len-
sása nembánomsáo'a folytán az állampolgá- azt előbb csíráztatni kell, ami úgy történik, des körülmények között ezen az oldalon a búi
ról összesége kárt szenvedjen, — jelen eset- hogy február hó második felében kiválasztjuk gonya sokkal fejlettebb, mint az árnyékos 
bon épen azok, kik szorgalmú kai és pontos - a vetőmagra valókat es azokat azután azonnal, oldalakon, igy tehát az utóbbi oldalakat csak 
ságukkal nem csak a magul de az állam a mar előre elkészített deszka ládácskákba az előbbiek után kell megkezdeni, 
vagyonát is gyarapítják. előcsirázás czéljából úgy rakosgatjuk be, hogy . ,

pjoy & bogáncs, szerbtövis, mint az aranka azok köldökös végükkel lefelé es szem es végük- han ültettünk el ilyen elocsn ázott buigonyat, 
irtása is hathatósabb volna, ha a kisbirtoko- kel meg felfelé álljanak, az igy telerakott akkor a kézierő költségeinek kímélése czelj fi
sokat az illetékes szakkörök a nevezett gyo- ládácskákat azután meg világos és meleg hói a gumókat eke után is elültethetjük es 
mok kártékony, sőt veszedelmes voltáról helyen kell egymás fölé rakosgatnunk. A kivár pedig úgy, hogy minden harmadik barázdába 
kellőleg felvilágosítanák. Az illetékes szak- lasz tásnál szemelott tartandó, hogy csak az rakjuk azokat, egymástól egy lábnál valamivel 
körök alatt pedig az illető vidék gazdaköreit, olyan gumókat lehet vetőmagnak felhasználni, távolabbra. Úgy szintén a kétszen kap ál asi 
gazdasági egyesületeit értem, melyeknek nem amelyek épek, egészségesek és nagyságra nézve keli séget is megkímélhetjük, ha töltögetővei 
volna nehéz odahatni, hogy a védekezés nem tul kicsinyek, sem pedig igen nagyok. Az töltögetjük fel a sorokat es csak azok kiegyen- 
módja szabályrendeletileg legyen meghatá- igy elrakott burgonyát addig kell aladacskák- luesere veszünk fel kapasokat. Eke helyett 
rozva, kimondván azt is, melyik birtokos han hagyni, amíg az ültetés ideje el nem érke- töltögeuó után is ültethetjük a burgonyát, a 
melyik határárok, illetőleg választó barázda zeit. A burgonya a ládácskákban meg fog kapálást meg Planet ekével is v égeztethetjük 
tisztaságáért felelős Más módon a széttagolt fonyadni és ki fog csírázni, csakhogy hajtásai stb. Czélunk azonban itt a korai burgonya tci- 
apró kis birtoktesteken nem vihető keresztül nem nyúlnak meg olyan hosszúra, mint a illesztésnek nem a nagybani keresztülviteléről, 
eredményesen a gaz irtása. T. pincze földjén állóké, mivel száraz és világos hanem inkább annak csak a kis mennyiségben

helyen állanak, holott a pinezében éppen evvel való előállításáról szólni, úgyhogy azt a kis- 
ellenkezőleg sötétség és nedvesség honol. Ezen gazda is annak egyszerű volta folytán sikerrel 
előcsirázásnak előnye az, hogy ezáltal a búr- keresztülvihesse.
gonya a rendes ültetésünél 3—4 héttel hatna- így tehát egészen bátran állíthatjuk, hogy 

Nincsen talán még egy főzelék, melyből a rabb kerülhet fogyasztás alá, amely idő igen aki a fent előadottakat szemelott tartja és meg- 
friss idei termés annyira kereset lenne, mint nagy szerepet jelent azok áraiknál. szívleli, az már junius elején friss idei burgo-
éppen a burgonyáé, hiszen mai napság nincsen Az igy kicsirázott burgonyát azután április nyát hozhat a piaczra. Bászel Elek.
valamire való vendéglő és füszerkereskedő, ki hó elején 70—80 cm. széles sor és 35—40 cm. .. , .. .,
ezt ne hangoztatná az étlapon, vagy az üzlet széles növény távolságban, sor jelző után " feCilHlltt-iele gyumo CSSajlOlO.
kirakatában, hogy az idei friss burgonya kg.-ja kapával elültetjük. Az ültetésnél szemelott A Schmitt-féle J. C. erfurti nagykertész 
ennyibe és annyiba kerül stb. Csakhogy tartandó, hogy az egyes fészkeknek nem vállalat a »Tutti-Frutti« elnevezésű és ábránk- 
daczára annak, miszerint a korai burgonyának szabad tűiméiyekneklenniök és abba a bur- ban bennitatott gyümölcsprést hozta forga- 
ára igen borsos, mégis igen kevés azon hazai gonya úgy helyezendő el, hogy az szemes végé- lomba. Ábránkon használatra fölszérelten és 
termelőknek a száma, akik evvel foglalkoznak, vei felfelé álljon és azt legfeljebb 4—5 cm. szétszedve láthatjuk a kis gépet. A forgattyu 
már pedig, annak elő állítására sem fáradságot, vastagságú földréteg borítsa, a föld meg óva- nélkül 42 centiméter magas, a súlya 6:V4 kg. 
sem pedig valami különös szakértelmet nem. tosan húzandó reá, nehogy a csirák letöredezze- Bármely asztalra felsrófolható. A gyümölcs 
kíván, úgy hogy azt bárki is sikerrel ne nek. Az ültetés után, amidőn a burgonya már bárminő legyen, az a ribizli tői az almáig a 
űzhetné. Sőt még tovább is megyek, a korai kibújt, ami körülbelül két hétre reá be fog készülék hátulján levő garatba kerül s onnan 
burgonya termesztésével nem csak az illetők, következni, azt meg kell boronáitatni, vagy végtelen csavar szorítja a présbe. Kezelése 
akik evvel foglalkoznak számíthatnak szép ha a tábla kisebb, úgy akkor meg kell gereb- könnyű. A szétszedés csavarok segélyével 
jövedelemre, hanem az az országra nézVe is egy lyéztetni. Ezáltal a gumó több levegőt kap és nyomban eszközölhető, igy tehát tisztántar- 
igen fontos kérdés, mivel ezáltal az a sok pénz, a föld nedvességét állandósítjuk, mert a boro- tása könnyű. Ara 12 márka (circa 15 korona) 
a mely eddig évről-évre Olaszországba ván- nálás vagy gereblyézés által a föld hajszál- vám nélkül ab Erfurt.

Végül még felemlítjük, ha nagyobb táblák-

Néhány szó a korai burgonya termesz
tésről.

1908. Junius 7.GAZDASÁGI LAPOK416

brió. A költéshez nyugodtság kell, aminthogy azután addig jártak az esztergomi papok foglalja el, miáltal költés alkalmával a meleg 
a tojásnak különben sem szabad túlságos nyakára, mígnem azok megnehezítették a közvetlenül érinti és a szunnyadó életet fel
megrázáson keresztülesnie, mielőtt a kotló Párkány közelébe eső földjeiknek a vasút költi; melegre van u. i. szüksége, hogy a to- 
alá kerülne, a megrázott tojásban u. i. a fe- czéljaira való kisajátítását s ezért az állomást jás kikeljen, ezt a meleget az ivadék termé
kére összekeveredik a sárgájával, a mit ta- a községen kívül kellett megépíteni. Ezért szetszerüleg az anyaállattól nyeri, habár tud- 
pasztalhatunk, ha a tojás messze útról jött és manapság a párkánynánai tyúkok a vasút juk, hogy a kakuk más madár fészkébe tojik 
nem volt kellőleg csomagolva. Azonban a do- miatt ugyan tojás nyugodtan költhetnek, ám a s hogy a struez tojásának kiköltését a nap 
log korántsem oly veszedelmes, mint a mi- párkánynánai embereknek messzire kell gya- melegére bízza, 
lyennek némely magyar gazdasszony véli, azt logolniok, mi g kiérnek az állomásra, 
állitván, hogy még a menydörgés, ágyumo- A termékenyített tojásban a sárgájának 
raj, valamint mindenféle közlekedési eszköz nem egészen a középpontján egy fehéres részt 
is, mely a földet megrázkódtatja, veszélyez- láthatunk, az úgynevezett csirafoltot -—- me
teti a tojás kiköltését. E tekintetben kétség- lyet népünk magyarén »kakashágásnak« mond. 
telenül a párkánynánaiaké az elsőség, ők u. i. A csirafolt a tojás leglényegesebb része, a 
midőn a Pestről Marcheggen át Bécsbe vezető mennyiben a kezdődő élet legelső forrását ké- 
vasutnak váczérsekujvári vonala épült, azt pezi s épen ezért a gondos természet azon 
állították, hogy ha a vasút közel fog elve- különös sajátsággal látta el, hogy faj súlya 
zetni Párkánynánához, akkor a rázkódtatás csekélyebb lévén a tojás többi belanyagáénál, 
miatt többé ugyan ott ki nem kél. Ezért annak minden helyzetében a legfelső pontot

A struezmadár tanította tehát az embere
ket arra, hogy a tojás kiköltésére nem feltét
lenül szükséges az állati meleg, hanem hogy 
jól helyettesíthető az anya mesterségesen me
legített költetők által is. Erre szolgálnak ma
nap nálunk a költetőgépek, az egyiptomiak
nál pedig a költető kemenezék, melyekben 
évenként több millió tojás köttetik ki 40° C 
hőmérsék mellett.

(Folytatjuk.)

BENZINMOTOROK, GÖZLQKOMQBILOK, UTIMOZDONYOK, GŐZ- 
CSÉPLŐGÉPEK, ARATÓGÉPEK, „LOSONCZI DRILL“ VETŐGÉPEK, 
RESICZAIACZÉLEKÉK, TELJES MALOMBERENDEZÉSEK, STB. STB.

KÍVÁNATRA SZÍVESEN KÜLDÜNK ÁRJEGYZÉKET ÉS KÖLTSÉGVETÉST.|Ü

A MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE, BUDAPEST
V., VÁCZi-KÖBUT 32.
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Kezeim, szamain, csmna^uini, miiben eme- iuiv/jvuu vcjjvi. *
vezéssel szerepel a kereskedelemben és milyen borjuk nevelésére használhatnám. Melyik mo- 
árban lehet értékesíteni. dot ajánlják inkább mint jövedelmezőbbet

Szőlőművelés és borgazdaság. Már harmadik Melegen ajánljuk a szóban levő füzetet ol- tisztelt gazdatársaim ? P. V.
bővített és átdolgozott kiadását irta Szilárd vasóink figyelmébe. Elolvasása után bizo- Kérdés. A takarmány kazlak legczelszerubb 
Gyula csákvári földmivesiskolai tanár ezen nyára sokan észreveszik, hogy vidékükön méretei?
praktikus munkája. Ez is igazolja, hogy milv mennyi sokféle gyógyító növény terem és Milyen méretek a legalkalmasabbak a ta-
szükséget pótló munka ez. Kiadja az ÖMGE. pusztul el gyüjtetlen, pedig ha a gyűjtés meg- karmány kazlaknál, az eltartás es a kezeles
könyvkiadóvállalata. Ára 10 korona. indíttatnék sok egyéb munkára tehetetlen, konnyusege szempont] aboK W.J.

Rövid Útmutatás a va- ~ Kérdés. Tőzeg al]azo szal
dón termő gyógyító nővé- Mi ma helyett. ^
nyék gyűjtésére. Irta : Dr. El Vidékünkön abszolúte
Páter Béla, a kolozsvári m. ttf IanyZlk a szalma' A gaZ'kir. gazdasági akadémia r. B « 1 (^a|í ,nap7 zavar an vaa'
tanára és egyetemi m. ta- II nak es draga pénzén veszik
nár. Kiadja az erdélyi gaz- ff az aljazo szalmát. Egy gaz
dasági egylet könyvkiadó W datarsunk Ausztriából to-
válladata Ära 2 korona. ||( I m ze§et h^atott. Ajanlhato-e
Megrendelhető a 2 korona W M&T ezen példa utanzasa ? _
beküldésével : Kolozsvárt, 
az erdélyi gazdasági egylet 
pénztáránál
bank — úgyszintén meg
rendelhető Budapesten az 
»Athenaeum «-nál.

Az erdélyi gazdasági egy
let könyvkiadó vállal ata jó ,, ... .
szolgálatot tett az immár I j|íszámottevő ügynek azzal, flll i/
hogy 54-ik füzete gyanánt ! ! ¡ Cilii,,: -¿d,g;»t™n=k =,<.em|mr- ti ¡ Ä/

SBAWÂï sfí! SI
gyógyító növények gyüj- JgP
tése nagyon sok vidé en j «« \\

- - ■ wwm. I

î A

l! p. s.
Kérdés. Nyulos borok ja

vítása.
Múlt évi fehér homoki 

borom kezd nyulósodni. 
Mivel orvosoljam a bajt a 
bortörvény által megenge
dett határok között ?

ül
Sí 3

Erdélyi II

0 J Whmm
'iA ' \, -
% V.

r_. JB
Mr a

j. j.
Felelet. Mivel veszem lea 

luezerna kiégett aranka folt
jait czimü kérdésre.

Nem tudok más módot, 
mint azt, hogy angol per- 
jével (Lolium perenne) ve
tendő be a luezerna kiége
tett aranka foltja, — de 
természetesen csak kora ta
vasszal, a midőn a foltok 
előzetesen fölásattak vagy 
legalább jól fölkap áltattak.

fig

lliif V- Ï.

II ,vjr§Ia
elterjedt már azóta, h gy 
az ebben az irányban meg
indult mozgalmat dr. Da
rányi Ignácz földmivelés- 
ügyi miniszter bölcs előre
látással minden irányban
támogatja helyes intézkedéseivel, melyek kő- szegény öregasszony és férfi, valamint zsenge 
zött nagy hatása leend annak a tanfolyamnak, gyermek tudna szép keresetre szert tenni.

augusztus K. Sz.

65-ik ábra. Schmitt »Tutti Frutti« gyümölcssajtolója.
C.

Felelet. Pongyola pitypang a luczernában 
czimü kérdésre.

Nem csoda ha kérdező a pitypangra panasz
kodik. Egy hold pitypang 100—150 millió

gazdasági akadémián lelkészek és tanítók ré- i/CDnCOCS/ C€* rCiCICTCI/ szárnyas magot bocsát szét a szelek szárnyain,
szére, a gyógyító növények termesztése és Ktn0toE.ü to í tLE.Lt I tll. s ha megkapaszkodott,^ akkor melyen erő
gyűjtése, valamint értékesítése dolgában. — csátja gyökereit, s többé ki nem vesz, en

Dr. Péter könyve 72 oldalon röviden, de Kérdés. A lefölözött tejet a malacz vagy borjú kezőleg ő dominál. Egyetlen mod van ellene
tartalmasén ismerteti a legfontosabb vadon értékesiti-e jobban ? védekezni, és ez abból áll, hogy úgy mintáz
termő gyógyító növényeket, körülbelül 64 Nyáron a nálam termelt tejnek csak aczatot ösztökével vagdalju c ki. _ ■ ",
félét, melyek közül a nevezetesebbeknek jól egy részét vagyok képes mint tejet eladni. Felelet. Az üregi nyíllak kiirtása czimü ker- 
sikerült képét is közli. Leírja, hogy hol lehet A fölöslegből separatorra! tejszint csinálok és désre. . , ,
találni az illető növényt, mikor virágzik, me- részint mint tejszínt, részint mint vajat adom Az üregi nyulaktól szabadulhat kerdezo, ha 
Ívik részét mikor kell gyűjteni, miként kell el a közeli városkában. De mit tegyek a le- törpe borzebeket szerez be ; tőröket a db tol ;

melyet folyó évi julius végén 
első felében rendezik a kolozsvári m. kir.

A seleütált (kiválogatott) anyarépákról nyert és impregnált takarmány
ra 1 manapság sem párja, sem fíonüurrencziája nincs.

Kapható;
88

Budapesten.Mauthner Ödön
Árjegyzék: ingyen és bérmentve.

1908. Junius 7.
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kaphatóFehér
Csillagfürt HALDEK(egyiptomi)

magnagykereskedésében

József lerezel í es. és Mr. leesése udvari sziléül
Budapest, V., Bálvány-utcza 6. szám.(lupinus albus)

GAZDASÁGI LAPOK 1908. Junius 7.

Boroszló Budapest
Kedvezményes árak » 
és fizetési feltételek. 9

ElsSrangu külföldi és magyarországi referencziák

Teljes gőzeke-fcészleteket 
és gőz-utlkengereket

legtökéletesebb kivitelben szélűt s
1 ~~7 gőzeke- és 

• Budapest, !¥., KossuthKEMNA J gépgyár
Lajos-uteza 8. sz.

szénkéneggel mérgez. Olyképen, mint az ege- pedig folyton hanyatlik, romlik a termés kilá- alatt. Természetesen nálunk, mint föld mi velő 
rek irtásánál, vagyis előbb az összes lyukakat tás. A buza kellőleg meg nem bokrosodhat- államban, főleg a gabonát és őrleményeket 
bevereti, aztán a másnap kinyiló uj üregbe ván, legtöbb helyen nagyon is ritka maradt, illető határozmányok bírnak különös fontos- 
egy jó adag szénkéneget kell beönteni és aztán tele mindenféle dudva növénnyel. Legtöbb Sággal.
jól beverni. Ha ez sem használ eléggé, akkor helyen már apró kalászait kihányva, sok helyen A német törvény a gabonahatáridő üzletet 
strychinnel mérgezett kukoriczát kell beszórni már virágzik is. Székesebb földben lesülve, illetőleg nagyon radikális. A hatvanharmadik

oly apró szalmáju, hogy önmagába felkötni szakaszban egyszerűen kimondja, hogy gabo-
Felelet. Tehén istállókra alkalmazandó szel- sem lehet, fonyadt, félig hő ütött kalászokkal, nában és őrleményekben határidő-üzletet kötni 

löztető« ezimü kérdésre.
Saját tapasztalásom szerint a szellőztetésre ben az aczélos tiszavidéki buza. Most erre 

legjobban megfelel egy nyílás, a mely az is- kevés a kilátás. Árpa is sínylődve vetné ritka 
tálíó padláson át, a tetőn keresztül kémény- kalászait, az oldalhajtásokról tul szárazság
szerűen legalább 0-5 méter magasságban ki- miatt kalászolni nem tud. Zabból, ha hama- ség, ha nem tiltott határidő-üzletről van szó. 
vezet. A kéményt a következő módon készít
tettem : A járda fölött, az istálló padlás ge-, 
rendái között, középen 1*5 m. hosszú és 1 m. 
széles nyílást hagyattam, és a folyó geren
dákra a nyílásnak megfelelő rámát erősítet
tem, a mely a szellőztető alapját képezi. Erre 
1’5 m. magas felfelé 05 métert szűkülő 3—4 
zoilos fából — négy oszlopot kell állítani, a 
mi szintén az 05 négyszögm. megfelelő ke
retbe lefoglalva. A keretre ismét négy 1 m. 
hosszú oszlop lesz erősítve, a mi fent már 02 
négyszögm. szűkül össze, s erre deszkából egy ¿tf&jr*.
005 méterre összeszűkülő cső lesz alkalmazva, 
a mely már a tetőn kivül 05 m. magasra ki
vezet,

D. J.az üregeikbe.

pedig az ily fajta földben terem rendes évek- tilos. A hatvanhatodik szakasz ezt a tilalmat
azzal teszi hatályosabbá, hogy kimondja, 
miképp az efféle különbözeti üzletből a felekre 
nézve abban az esetben sem hárul kötelezett-

Az esetleg eszközölt fizetést a károsult fél két 
esztendőn belül visszakövetelheti.

A tiltott határidő-üzlet megkötése büntetés 
alá esik, a mi tízezer márka pénzbüntetéssé és 
jelentékeny fogházbüntetéssé fokozódhatik, ha 
valaki a tiltott határidő-üzletet iparszerüen 
űzi s ily cselekmény miatt már jogérvényesen 
megbüntették. Ugyanilyen büntetés alá esik 
az is, a ki nyereségvágyból s oly ez élből köt 
tiltott határidő-üzleteket, vagy tiltott külön- 

r-áma főzeti üzleteket, hogy akár gabonának, akár 
a malom-termékeknek árát a piaczi természe
tes áralakulást mesterségesen befolyásolva ala
kítsa.

A büntető hatóságok az egyes államok kor
mányai által alkotott öttagú bizottságok, 
melyeknek tagjai között két gazda és két 
kereskedő van, az elnök pedig csak birodalmi 
vagy állami tisztviselő lehet. A közvádak és 
államhatósági befolyást egy állami biztos 
képviseli, a kinek fölebbezési joga van, éppen 
úgy, mint az érdekelt feleknek. Másod és felső 
fokon egy a szövetségi tanács által alakított 
héttagú bizottság ítél, a mely bizottság elnöke 
szintén csak állami vagy birodalmi tisztviselő 
lehet, tagjainak fele a kereskedőkből, másik 
fele gazdákból veendő. A bizottsági tagok 
állása tiszteletbeli, tehát nem fizetéses, pusz
tán az útiköltségek téríttetnek meg. Minden 

_ _ tőzsdére nézve külön elsőfokú bizottság ala- 
kittatik. Az elsőfokú bizottságok illetékessé
gét kétség esetén a fölebbezési bizottság elnöke

Jstc&'il&Ar’Ci gíefcfgik. 
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Ez oszlop vázát beburkoljuk háromnegyed 
zoilos deszkával, a mit szükséges még % zol- 
lossal beborítani, hogy az istállóból felmenő 
meleg pára a magtárban szét ne terjedhessen 
és gőzt ne fejleszthessen. Fődolog, hogy 
burkolat jól legyen készítve, s az alapot ké
pező gerenda keret körül nyilás ne maradjon.

Előnye az ily kéménynek, hogy az istálló
ban légvonat nincs, s a hőmérsek egyenlő, s 
ha a padlás burkolata jó vastag tapasszal van 
ellátva, az istálló tető deszkái és gerendái szá- 
razak maradnak. A kéményt hasznos hó és 
eső ellen háztetőformán összeboritott deszka- 
fedőcskével ellátni.

Egy 20 m. hosszú, 10 m. széles istállóra egy, 
szellőztető elegendő.

1—

a

Nr$m

Tsfcr?ő

széfed

Krocsák G. Emil.

HÍREK. rosan esőt nem kap, nem lesz semmi. Zabos állaritja meg.
bükköny is rossz. Szikes földben ez sem lesz Följelentéseket a bizottság elnökéhez kell 

Időjárás Jásznagykunszolnok megyében, kaszálható, ahol kaszálható lesz is, igen lceve- tenni szóbelileg vagy irásbelileg. A tőzsdére fel- 
Meglepetve olvastuk mi gazdák a múlt heti set adhat. Szóval a múlt évinél nem igen van ügyelő állami közegek, valamint a tőzsde igaz
országos napilapok jótékony »Országos eső« jobb termés kilátásunk, sőt annyiban rosszabb, gátasával megbízott egyének hivatalból köte- 
hireit, mert ámbár mi is az országban lakunk, mert a tengeri sem biztató. Szénánk kevesebb lesek megtenni a följelentést a törvénybe 
még pedig a közepén, ilyenről tudomásunk és előreláthatólag szalma is kevesebb lesz. — ütköző cselekmények miatt, 
nincsen. Csak midőn a részleteket láttuk, hogy Jásznagykunszolnok megye, 4/VI. 908. N. Az ítéleteket a bizottságok szótöbbséggel
még az 1—5 milis helyi eső is országos számba Az uj német tőzsdetörvény. Az uj német hozzák. Az eljárást csak az állatni bizlos hozzá
vétetik, kitűnt a valóság, hogy az e^ész orszá- birodalmi tőzsdetörvényt május hónap 19-én járulásával lehet megszüntetni. Egyébként az 
gos eső hir szemfényveszté's, humbug. Az hirdették ki a birodalom hivatalos lapjában s eljárásra nézve a büntető perrendtartás meg- 
igazság az, hogy volt imitt-amott 1—10 milis ehhez képest junius 3-án életbe lép. felelő intézkedései irányadók,
helyi eső. De mit ért. az a kiaszott, megrepe- Ez a törvény ránk nézve azért hir különös A mint látjuk, az uj német tőzsdetörvény 
dezett talajnak ? Az a növény további hányát- érdekkel, mert nálunk most van a tőzsdei a határidőüzletek tekintetében, különösen a 
lását egy-két napig tartóztatta fel. Azóta határidő-üzlet megrendszabályozása tárgyalás mi a gabonát és a malomtermékeket illeti
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mit sem engedett az előbbi törvény szigorú- iskolaigazgatója a mezőgazdaság alapelveit 
ságából. A határidőüzleti szerencsejáték a ismertette népies nyelven a katonagazdák- 
német tőzsdéken már megszűnt, de semmi ok nak.
sem volt található a közelmúlt évek tapasz- A vetések állása a külföldön. Amerikai 
talataiban arra, hogy a német birodalmi tör- Egyesült Államok. A chikagói cs. és kir. fő- 
vényhozás előbb elfoglalt álláspontját a ga- konzul jelenti, hogy a vetések fejlődésére az 
bona-határidőüzletekkel szemben megváltoz- időjárás kedvező lévén, az ősziek a múlt évvel

szemben jóval kielégítőbben állanak. A tava- 
A tőzsdeidő reformja. !A tőzsdetanács a sziak vetése is jól sikerült, az elvetett mag 

apókban ülést tart, a melyen tárgyalni fogják kielégítően kelt, a fejlődés is megfelelő. — 
tőzsde igazgatóválasztmányának a tőzsdeidő Nagybritánnia. A londoni cs. és kir. főkonzul 

reformjára vonatkozó javaslatát. Valószínű, jelenti, hogy a kedvezőtlen hűvös és esős idő- 
hogy a tanács elfogadja a javaslatot s ez eset- járás következtében úgy az ősziek, mint tava
kén junius 15-től augusztus végéig a gabona- sziak csak lassan és egyenlőtlenül gyarapod- 
tőzsdén délelőtt 10 órától délután fél 2 óráig nak. A legnagyobb bajt okozza, hogy a tavaszi 
tart az üzleti idő s a délután további folya- vetéssel sem tudtak mindenütt elkészülne a 
mán a gabonatőzsde zárva marad. gazdák, sőt a burgonya elültetése is késik és

Pest-Pilis-Solt-Kiskunvármegye gazdasági legföljebb csak a réti fü és legelő veszi jó hasz- 
egyesületé-nek közgazdasági szakosztálya nát a folytonos nedvességnek. — A liverpoli 
•Keglevich Gábor gróf elnöklésével legutóbb tar- cs. és kir. főkonzul jelenti, hogy a sok eső után 
tott ülésében nem járult hozzá Ternesvárme- végre valamivel kedvezőbb idő jár, de még 
gye gazdasági egyesületének ama javaslatá- mindig túlságos a nedvesség és e miatt a fej
hoz, melynek czélja a közbirtokosságilegelők- lődés sem kielégítő. Állandó melegre és napos 
nek kisajátítása a községek részére. A közös időre égető a szükség. — Németország. A 
legelők ügyének rendezését, a községi közös königsbergi cs. és kir. konzuli hivatal jelen- 
legelők megszerzésének lehetővé tételét és fel- tése szerint az utóbbi záporesőktől kisért 
ügyeletét a mezőgazdaságról és mezőrendőr- melegebb időjárás igen előnyös hatással volt 
ségről szóló törvény megfelelő módosításával keleti Poroszországban a vetések fejlődésére, 
tervezi. Az alföldi gazdálkodás reformjára Az őszi vetések általában kielégítően állanak, 
nézve javaslatot tett. A gazdasági ismétlő is- de a rozs egyes vidékeken nem igazolja a kez- 
lcolák fölállítására nézve a vármegye közigaz- detben hozzáfűzött várakozásokat. A here 
gatási bizottságának előterjesztést tett, és a vetések azonban hibátlanok s a legelőkkel 
folyó ügyeket intézte el. Az egyesület állat- együtt bőséges takarmányt ígérnek. A répa 
tenyésztési és lótenyésztési szakosztályai vetését s a burgonya ültetését elvégezték. A 
Darányi Béla és ráthonyi Reusz Henrik elnök- répán helyenkint földi bolha okoz kárt. — 
lésével elhatározták, hogy ez év folyamán a Szerbia. A belgrádi cs. és kir. konzul jelenti, 
következő helyeken rendeznek ló-és szarvas- hogy a kedvező és enyhe időjárás hatása a 
marha jutalomdijosztásokat, melyekre a föld- növényzet minden részén meglátszik ; igen 
mivelésügyi minisztérium és az egyesület szépen gyarapodnak az ősziek, úgyszintén a 
tekintélyes dijakat tűzött ki : Szarvasmarha- tavasziak is. Kielégítően áll a tengeri és az 
díjazás lesz : Pilisvörösváron, Monoron, Gö- összes kereskedelmi növények. Gyümölcs bő- 
döllőn, Kalocsán és a biai járásban. Lódijazás ségesen virágzott. —Asabaci cs. és kir. konzu- 
lesz : Monoron és Kalocsán. A váci járásban látusi ügyvivő jelenti, hogy a vetések esőt 
tartandó ló- és szarvasmarha-dijazást szép- kívánnak, habár eddig még kielégítően álla
tember hónapra halasztották. A legközelebbi nak. Az őszi gabona kalászát hányja, szép, 
díjazás junius hónap 14-én lesz Pilisvörös- üde zöld. A réti fü és legelő kielégítő fejlődést 
váron. mutatnak. A szilvafák Szerbia minden részén

A szlavón gazdasági egyesület e hó 29-én gazdagon virágzottak, 
tartja meg Eszéken saját helyiségében (felső- A tavalyi termés értéke. A főbb termények 
város, Szt.-Anna-utcza) évi közgyűlését. értékét a föld mivelésügyi kormány most hozza

Mezőgazdasági előadások a katonaságnak. • ' • — --=z^z:z—;
A Jásznagykun-Szolnok vármegyei Gazdasági 
Egyesület Lippich Gusztáv volt főispán kez
deményezése folytán a Szolnokon állomásozó 
katonai legénység azon tagjai részére, kik a 
polgári életben földműveléssel foglalkoznak, 
két gazdasági előadást tartott. Az első előadá
son, melyet dr. Almássy Imre gróf főispán, az 
egyesület elnöke nyitott meg, Herbay ezredes 
vezetésével az egész tisztikar is megjelent.
Lippich Gusztáv ismertette a mezőgazdaság
nak azon ágazatait, melyek a kisgazdának 
télen keresetet nyújtanak. A második előadá- 
sov Grasselli Miklós, a kecskeméti földmives-

tassa.

Felhívjuk
a t. ez. gazdaközönség figyelmét a

budapesti deaededeOêdieâSsSÎ

pju-aáczira J
melyek idei első sorozata f. é. Julius 

hó 15-én veszi kezdetét.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuár- 
verési vállalat Budapest, Dunaparti te
herpályaudvar“ czimzett gyapjukülde- 
mények a M. Á. V. összes vonalain 
tetemes díjkedvezményben, valamint 
ingyen raktározásban részesülnek. Be
jelentéseket elfogad és mindennemű 
felvilágosítással szolgál:

Magyar Általános Hitelbank
Áruosztály — Gyapjuárverések 

Budapest, V., Nádor-utcza 12. sz.
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köztudomásra, az 1906. év megfelelő érték
adatai zárjelben vannak feltüntetve. Ezek 
szerint millió koronákban kifejezve, ilyen ér
téket képviselt a két utolsó év termése : Buza 
674.0 (735.0). Rozs 180.0 (158.0). Kétszeres 
12.0(16.5). Árpa 212.0 (198.0). Zab 169.0 
(167.0). Bab 35 0 (51.0). Kukoricza 472.0 
(466.0). Dinnye 18.0 (16.0). Burgonya 171.0 
(162.0). Czukorrépa 42.0 (46.0). Takarmány- 
répa 60.5 (61.0). Rencze 4.0 (5.0). Dohány 
23.5 (22.0). Kender 39.0 (41.0). Len 10.5 
(12.5). Mák 2.5 (2.4). Összesen 2116 (2159.4). 
E szerint a főbb termények értékét véve 
számba, az 1906-iki esztendő termése kerek 
33 millió koronával volt kedvezőbb, mint az 
1907-ik évé. Minthogy a termelőholdak száma 
körülbelül 33 milliót tett ki, tehát a gyönge 
évben országos átlagban csak egy koronával 
adott a föld holdja kevesebbet, mint 1906- 
ban.

Szőlőmüvelőgép-verseny. A Magyar Szőlős
gazdák Egyesülete junius hó 20—21-én Kecs
keméten fogatos szőlőmüvelőgép és permetező 
eszköz bemutatót és versenyt rendez. A be
mutató iránt máris széles körben nyilvánul 
érdeklődés, annyival is inkább, mert ugyanez 
alkalommal nagyszabású értekezletet tartanak 
az alföldi szőlősgazdák.

A köszméte-bokrok veszedelme. A Jásznagy- 
kunszolnokmegyei Gazdasági Egyesület a. 
földmivelésügyi minisztériumba egy köszméte 
(nyers) gallyat küldött be, amelyen a veszélyes 
amerikai liszt harmat-betegség állapíttatott 
meg. Hogy ez a veszélyes betegség tovább ne 
terjedjen és ezen a kisgazdák és kertészekre 
oly fontos gyümölcsnem termesztését meg ne 
semmisítse: Darányi miniszter azonnal intéz
kedett, hogy Szolnokon a beteg tövek kiirtas
sanak s az egész város területén az összes 
köszméte-bokrok szakértő által megvizsgáltas
sanak, hogy igy a baj terjedésének gát ve
tessék.

Kwizda-féle szabadalmazott kautsuk-horzs- 
szalagok lovak részére. Ezen horzsszalagok 
kiválóságának bizonyítékául szolgáljon az a 
körülmény, hogy ezek kiváló szaktekintélyek 
tudományos müveiben a legmelegebben aj áti
tatnak. Dr. Zürn F. A. udvari tanácsos, tanár, 
Leipzigben kiadott »Lófelszereléstan<< czimü 
müvében bővebben szól a Kwizda-féle szaba
dalmazott horzsszalagokról és óvókészülékek 
lólábak részére és azokat teljes elismerésben 
részesíti. Benedikt Neidhard cs. és kir.hőállat
orvos által kiadott »Oktatás a lóisméről« 
czimü müvében, valamint Koch A. cs. és kir. 
kér. állatorvos »Állatgyógyászati Encyklopä- 
dia«-ban a Kwizda-féle szab. gummi horzssza
lagok mint kiválóan alkalmasak lesznek fel
említve. A Kwizda Ferencz János ezég Kor- 
neuburgban Bécs mellett, kívánatra ingyen 
és bérmentve küldi meg szép képes árjegy- . _ 
zékét.

APRÓK.
100O métermázsa esalamádé termés hektá- 

ronkint. A esalamádé a jól ellátott és neki 
való földben hektáronkint (egy hektár — 2780

A kiváló bőr- és lithiumos gyógyforrás

ü vese- és hőlyagbajoknál, köszvénynél, ezukor- 
betegségnél és hurutos bántalmaknál kitűnő hatású. 

Természetes rasmentes savanyuviz.
Kapható ásványvizkereskedésben vagy a Szinye-Lipóczi 
Salvator-forrás Vállalatnál Budapest, V. Budolfrakpart 8.

Hazai termék!Hazai termék!

ÁGNES-Forrás.a Mohai
Elsőrendű természetes szénsavas 

natrontartalmu ásványvíz.
Ideges gyomorbaj, légcső-, tüdő-, gyomor- és bél
hurut, csontlágyulás, vese- és hőlyagbántalmak 
eseteiben kitűnő eredménynyel használtatik, kelle
mes borviz. 16/10 literes üvegekben 42 fil

lér. — Üres üvegért 8 fillér térül vissza. 
Mindenütt ^kapható.

É"F!E* BIdT 81TIT B császári és királyi 
: CeBJ? t ölmU 1 W La udvai i szállítónál 

Erzsébet-tér 8.

A forráskezelőség.
Főraktár 
Budapesten 
Telefon 16—32, Telefon 16—32.

$0T A legjobb vetőgép!

a szab. .LOSONCZI DRILL6WimÆ.

%aig§
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Magyar gyártmány TMagyar gyártmány!
Árajánlatokkal és árjegyzékekkel szívesen szolgál
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W

if. kerület, tfáczi-körut 32. szám.
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Buza :
Tiszavidéki ...

Fehérmegyei ...

Pestvidéki... —

Bánsági ...........

Bácskai.................

Rozs elsőrendű uj ______________________
„ középminőségü (uj)..........................

Árpa takarmányáru, elsőrendű.............
„ „ másodrendű__

Köles 
Zab elsőrendű (uj) ...........

„ középminőségü (uj)
Tengeri belföldi ......... ...............

„ román v. bolgár 
Repczekáposzta...........— ...

100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

Kor.-tói Kor.-ig

Fajta

KWIZDA-féle korneuburgi marba-táppor L M {á:
«tiÉtrendi szer lovak, szarvasmarhák és juhok részére,

50 év óta a legtöbb istállóban használatban 
étvágytalanság, rossz emésztésnél, a tej ja

vítására s a tejelés fokozására.
Egy doboz ára K 1.40, fél doboz 70 fillér.

Kwlzda-féle

r, VétA

2

; korneuburgi maihatápr
J csakis ezen védjeggyel valódi. TpiX

Király-utcza 12. szám. 
Andrássy-ut 26. szám.

22.50 22.90
22.90 23 20
23.10 23.40
23.20 23,50

22.50 22,95
22.75 23 10
22.90 23.20

22Í10 22Í60
22.60 23-—
23.80 23.20
23.— 23.30

22Í- 22.40
22.60 23 —
22.90 23.30
23.10 2 3.40

22.40 22.80
22.90 23.20
23.10 23.40
23.20 23.50

gSg
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1900. évi párisi világkiállitáson ..G1RAMP PRIX“.

A
b.

A mi főkülönlegességeink :

Lokomobilokr r

kézi-, járgány gazdasági és ipari czélokra
- 'íilos- ü

l Kerekeken 
12 HP-igilÍHA \

Fekvőki

200 HP-ig
BUDAPEST, V. KÉR., 
Váczi-körut 60. szám.UriRATHesTS

<1

Sertés-eladások és vételek (
legjobban és leg
pontosabban eszkö
zöltetnek, sovány, 
úgy hízott állapot
ban URL REZSŐ 
sertésbizományos

nál, Budapest,Vili.,
Népszinház-u. 22.

-, (Polgári serfőzde 
bérpalota). [— Telefon : 97- 05 interurbán. — Felvilágosítással készséggel szolgál.

mmi -*

A szőlő trágyázása.
Irta : Ordódy Lajos. — Ára 3 korona. Gyakorlati útmutató arra, hogy miként 
kell a szőlőket istálló- és mű-kereskedelmi trágyákkal úgy trágyázni, hogy a leg
jobb terményt a legnagyobb mennyiségben elérhessék. — Megrendelhető a
Gazdasági Lapok kiadóhivatalában, Budapest, IV., Muzeum-körut 7.

«ie sieoe
Dus raktár uj és használt kocsik

ból. Használt kocsik becserél
tetnek és átalakítások elfogad
tatnak jutányos árak mellett. 
Ugyszinte mindenféle üzleti 
és gazdasági kocsik készítése.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.
1 *
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100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

23.40 23 70

23Í4023.20

23Í20 23.50

19.90 20.20
13Í80
13.50

15.10
14.70
13.40

13.50
13.10

14Í80
14.20
13.20
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Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 
nyersszesz ab termelő állomás élénk vételkedv 
mellett.

Budapesten a kontingens nyersszesz ára 59’50— 
60 50 korona.

Bécsi jegyzés : 62—62’40 kor. kontinges nyers
szeszért.

négyzetöl) 1000 mm. zöld vágatot adhat, A beszerzésére 790, termelő szövetkezet 870, 
szűzies erejű iszapföldeken nem kell nagy is- értékesítő szövetkezet .45. A 790 bevásárló 
tápolás ahhoz, hogy Magyarországon ez a szövetkezetben mintegy 200,000 gazda vesz 
quantum kijöjjön. De mihelyt hiányzik az ős részt. A leghivatottabb a cremonai, a mely 
erő, akkor a gazdának jól össze kell szednie 1906-ban 1.872,000 líráért adott el árukat, és 
magát, hogy földjét ily nagy termésre alkal- 1907-ben már 2 500,000 líráért. A fogyasztási 
mássá tegye. Gazdag istálló trágyán kívül szövetkezetek szövetsége (ad normám e 
1200 öles holdra 230—280 kg. szuperfoszfát, viszhangjául) 1907-ben 15 millió lira értékű 
70—90 kg. concentrait kénsavas káli és 80— árut szállított a tagszövetkezeteknek. Vásárolt 
130 kg. chilisalétrommal lehet mostohább föl- szuperfoszfát gyárakat, közvetlenül Chiliben 
deken is nagy eredményeket elérni. Igazi nagy vásárol salétromot, melyet egész hajó rako- 
terméseket csak a caragua vagyis ló fogúval mányban szállít. Szicziliában haszonbérlő szö
khet elérni. A csalamádé külterjes takarmány vetkezetek vannak. A parasztok bérbe vesz- 
tartalmaz albuminoid anyagokat 2-34 %-ot, nek uradalmakat és collective vagy egyénen- 
amidokat 1’2%-ot, zsírt 0-49 %-ot, szénhydrá- kint elosztva kezelik. Nevezetes a haladás a 
tot 7'54%-ot.

A villamos fény előmozditja-e a növények tugruarai gyár évenkint 500,000 mm. szuper- 
diszlését ? Számos kísérleteket tettek ; többi foszfátot gyárt, 
közt a francziák nagy vegyésze Deherain. Azt 
remélték, hogy luxuriöses vegetatió lesz a kö
vetkezménye annak, hogyha a nappali fényt 
megpótolják éjjeli villamos fénynyel. Az ered
mény negativ volt. Nemcsak, hogy nem volt 
nagyobb diszlés, de ellenkezőleg, a növények

Budapesti zárlatárak nagyban : 
Finomított szesz adózva 
Finomított szesz adózatlan 
Élesztőszesz adózva 
Élesztőszesz adózatlan 
Nyersszesz adózva 
Denaturált szesz

163—164 
64—65 

161—162 — » 
62—63-— »

161—162-— » 
54—55'— »

K

Készáru-tőzsde 1908. junius hó 5-én.
szövetkezeti szuperfoszfát gyárakkal ; a por-

Vetőmagvak.
(Mauthner Ödön tudósítása.)

Már majdnem teljesen megszűnt a takarmány- 
répa után való kereslet és csak szórványosan 
mutatkozik egy-egy csekély szükséglet pótvetésre. 

szenvedő állapotba jutottak. Rájöttek, hogy Ennél jobban keresik a tarlórépamagot, muhart, 
a villamos fény szétrombolja a clorofilt, a nö- mustárt, pohánkát kölest és a csibehur-magot A
vények apró vegymühelveit. Az oka ennek ,4 bibo*ere te™elői tudakolják már annak vásár- 

. í ^ . ,. . n lasi arat, egyelőre azonban lehetetlen erre vonat-
szmte nem maradt ismeretlen. Az ultra viola it0zó tájékozást nyújtani, minthogy nincsenek még 
sugarak hatottak ártalmasán. Ha ezeket ki- hirek a többi termelő országok remélhető termései- 
választották a sugarak közül, akkor a nap
fényhez hasonlóvá vált a villám fény. Prillieux 
experementumokkal igazolta, hogy az ultra 
viola sugaraktól megfosztott villamfény be
hatása alatt a növények oxygént lehelnek ki.
Az 1892-ben a Párisi Halles Centralesban

ről. A beérkező tudósítások szerint a termő terü
letek állása kielégítőnek mutatkozik, egyes vidékek 
nagy szárazság miatt panaszkodnak, úgy hogy sok 
helyen igen kívánatos volna a jó eső.

Szesz.

A szeszüzletben e héten is szilárd irányzat ural- 
Gaston Bonnier által végzett kísérletek már kodott és a szeszárak úgy azonnali mint későbbi 
eredménynyel jártak egyfolytában 3 év alatt, szállításra a legutóbbi szilárd zárlatjégyzés szerint
A növények a napfény telj es mellőzésénél is ™v£S)inomüou szesz nagyban adózva 163-164 K, 

kifejlesztettek zöldjüket, bar a zöld szmolyan adózatlanul 64—65 K. június és julius—augusz- 
volt, mint a Spitzbergák növényzetei. tusi szállításra.

Élesztőszesz adózva 162 koronáig adózatlanul 63 
koronáig kelt el.

Denaturált szesz hordóval együtt 54—55 K. kötésre

Az olasz szövetkezetek. Olaszországban 
3313 gazdasági szövetkezet van. Ezekből hi
telszövetkezet 1608, gazdasági czikkek közös kelt el. Laptulajdonos és felelős szerkesztő : Ordódy Lajos.

■m

EckeÍdorfi, ft am noth, Oberndorf»
TENYÉSZTÉSE VEGYI FAJVÁLASZTÁS ALAPJÁN.„ 

NAGY TÁPANYAG-TA RTALOM ésTÖMEGTERMELES 
SZAVATOLÁS MELLETT

WOMAN KAésIWSSSSíft
. . . - . HELLER MÓR BREST.
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Helle O.-féle szabadalmazott egyetemes kéve-gyorskötö
kétszeres jutazsinórból fonva, átlyuka- 
zott fakerek-szeletkével a kéve
kötő megerősítésére. i y

mr. SS;
g¡É§jííí=É2

■

¡¡¡¡¡iirsgiii
/S*

iTrfitrf 0fr m
'IC»iA fh dk-

s?r•£> - spá?¿3 // =E=5

X
-- xX(

1
V \& A\x s:y, X'

1 'IiE XEx/ WX' v\\
kókusz- vagy hinárkötő kitart, kötőim megszerzése 
dúsan és rövid idő alatt behozatik s igy bátran állít
hatom, hogy Helle O.-féle egyetemes kévekö
tőim, melyek már közkedveltségnek örvendenek, a 
legjobbak s a legolcsóbbak, ami ugyancsak sok szak
férfi által kellő megfontolás s megbirálás után bizo
nyítva lett. Minthogy tudvalevőleg a juta azon tulaj
donsággal bir, hogy vizet és e szerint nedvességet fel 
nem vesz, nem keli attól tartani, hogy a kévekötők a 
mezőn vagy csűrben kárba vesznek s azonkívül a 
jutaanyag különös szaga miatt az egerek rágása is 
ki van zárva.Árai/i Kévekötők 5—6 mm. erős zsinórok- 

1 ból □ faszeletkékkel, 1000 darab :

Helle O.-féle egyetemes líéve-gyorslcötők
a legczélszerübbek, legjobbak, legtartósabbak és leg
olcsóbbak a világon. Ezen kötők' czélszeríisége leg
inkább abban nyilvánul, hogy a kötés gyorsan s 
biztosan eszközölhető s tapasztalat szerint sok
kal olcsóbb, mint az eddig használatban volt szalma 
s egyéb anyagból készült kötő.

Midőn a földnagybirtokos urak, valamint a mező
gazdasági egyletek figyelmét ezen czikkre felhívom, 
szükségesnek tartom kifejteni, hogy több éven át foly
tatott kísérleteim révén gyorskötőimnél mindazon 
hiányokat sikerült mellőzni, melyek minden más 
kötőknél nagy hátrányt s költséget okoztak.

A Helle O.-féle kötőkkel való kötés nagyon 
egyszerű, könnyű és gyors, miért is azok jogosan 
gyorskötőknek nevezhetők. Főbb előnyei abból 
állanak, hogy nem szakadnak, hogy továbbá a kötés 
biztos és erős; a munkában nem állhat be fennakadás 
és a maghullás is sokkal csekélyebb, mint minden 
más kötők alkalmazásánál s tekintve, hogy kötőimmel 
egy személy háromszor annyit köthet, mint szalma
kötővel egy és ugyanazon időben, az előny kétségbe
vonhatatlan.

Sebesülés, faszeletke-nyomás vagy a kéz feldörzsö
lése, mint ez kókuszkötőknél előfordul, ki van zárva, 
miután kötőim puha anyagból készíttetnek s az alkal
mazott szeletkék simák és csiszolva vannak. Tekintve 
a felsorolt előnyöket s azon körülményt, hogy kéve
kötőim tartóssága 6 évre kiterjed, ennélfogva hatszor 
annyit, mint szahnakötő és háromszor annyit, mint a

K 12.50 Sürgönykulcs : „Zab 
K 13.50 
K 14.50

130 cm. hosszú 
140 „
150 „

„Árpa
„Rozs

4—5 mm. erős zsinórokból hosszúkás faszeletkékkel:
. . K 11.— Sürgönykulcs : „Köles“
. . K 11.50
. . K 12.-

sz. 1 2
deka 80 100

Ár 4 darabonként ... K 1.28 1.60 1.92 2.24 2 40 2 56

130 cm. hzsszu . . 
140 „ . .
150 „ . .

„Repce“
„Búza“

Rövidáru : lrtp4"» 6
160

Kötöfék: Sz. 3
20deka

Ár darabonként fillér 88 44 55 66 77
Szénakötelek tetszésszerinti erősségben és hosszúságban á kilója 1.50

Példa sürgöny általi megrendelésre; "öröx":-p?“Äe;™Sn
jön azonnal 10.000 darab kévekötőt 140 cm. hosszú, 5—6 mm. erős zsinórok

ból, □ faszeletkékkel.

Magyar posta
takarékpénztár 

16,192.

Osztrák postatakarékpénztár 859,797

ffe 
mmm

i
I#

,] „ . „ « -«SÄmr-Ä-l
T mmEmk1iien 11B wmwMWäiiSrirEiSB

ft MaaSBcaBaMBWiMIW.iü SPr/SB-jTávbeszélő: 121. 'Im ■c? mm mm
-f- HEsS-p/:

ir
fIäsony,
EÖTVÖS-UTCZA 6.Hello 0. első osztrák-magyar cs. és kir, kizárólagos szab.

míitani tömlő-, hajtószíj- és kötélverőáru-gyár
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HP
HP
HP

10-12 HP

4 HP I 500X400 cm. 2 szárnynyal
6 HP 500X450 „ 2
8 HP 550X530 „ 2
O-iaHpi; 610X570 2

»
»

148 — 
177.60

156-
187.20

65 I 72585246
28 ! 33 4637 41

33 i 38

212.30 203.70 183.80 166.70 158.20 
257 - 240 — 215 195 - 185.-

44.40
43 —
51.60

Vörös pamut- hajtószíjak a legolcsóbbak.
Ezek mosóintézetek, festő , szesz-, czukor- és papírgyárak üzeméhez, úgyszintén mint elevátorok és átviteli szalagok alkalmazhatók,

Árak méterenként: Vörös pamut-hajtószijak rövid szállítási határidőre 12 
és 14-szeresen is 2000 mm, szélességig előállittatnak és 
a 10-szeres minőség teljes, valamint a 4-szeres minőség 
feleárában, illetve a 10-szeres és 4-szeres minőség 
árában számíttatnak.

S-szoros6-szoros
i ár Is 

roca i
ár Is
róna !

szélesség
mm.

zélesség
mm.

zélesség ár 
mm. I korona

árszélesség
mm. korona koronakorona

Az összekötő hevederek és azok-
2-54 240 9'826(501-58 nak felvarrása külön számittatik.

Szél nélkül készitett pamut-hajtószijak-
nál (cséplőgépek stb. részére) az összekapcsolásra külön 
1 méter számittatik, például egy szél nélkül készitett 
20 méteres hajtószijnál 21 méter lesz felszámítva.

Ajánlatos az egyszerű bőrszíjak helyett 4 szeres, 
a középvastagságu helyett 6 szoros, a kétszeres helyett 
8-szoros és a kiválóan erős dupla helyett 10-szeres minő
ségűt választani.

2 92 260 1065 
II 47

694190
3-30 2807-22223
3'68 300 12-277552-53
4 10 320 13 45

14- 35
15- 30
16- 30 
18'— 
18 82
19 70
20 56
21- 46
22- 40 
24-70

2-84 7-88
4-50 3408-183-17

3604-908 50350
5 34 3808-833 78

4005 749-14411
944 611442

6564 72 9-72
69111002

1084
10-64
10-94

505
7'365 36
7 805-67
8-206-

9 -200 630

Mizmentes ponyvák
minden fajtában, mint:

kazal-ponyvák, lokomobil- és cséplö-szekrényponyvák, waggon-ponyvák, széna-ponyvák, asztag-ponyvák, kocsi-takarók stb.
ÁRAK KORONÁÉ RTÉKREN :

Gazdasági szükségleti czikkek árjegyzéke :

85
53

113
140

78
49

107
130

26fekvő szélessége mm.-ben kb. 
belső átmérője mm-ben 15

56Minőség „P“ Prima 
Minőség „PP“ Primissima 72

88.80 84.80 79.50
97.20 92.80 87.—

119 30 114.- 106.80 
138.20 132 123 80
40 20 38.10 36.—
45.30 4320 40.50
60.30 57.60 51 —
67.— 64. 60 —

400X300 cm. 
450X300 „ 
450 X 400 „ 
500X400 „

72 90 66.60 63.60 
72.50 69.60 
89.- 85.50

103.20 99.—

79.80
98.

113 50

lü.uuu kg.
teher 

15.000 kg.

Kocsitakaró 
széna és szalma 

szállítására

teljesen, hozzáillő 
szárnyrészekkel

118 - 134— 128— 120- 110— 100— 96 —
177.60 160.80 153.60 141

— 201 - 192 —
— 268.— 256— —
— 321.60 307.20 -

86 —Kazal- 
ponyvák 
gabona, 
széna és 
szalma 

részére

500X800 centiméter 
600X800 
600X1000 
800X1000 
800X1200

132— 120— 11520 
165.- 150— 144 — 
220.— 200.
261. - 240 — 230 40

103.20 
129.— 
172 - 
20640

192-

23.40
29.25
39 —
46 80

38.40 36.—I 33 —
48 - 45 — 41 25
64 — 60. - 55 —
76.80 72.— 66 —

300x400 centiméter 
300X500 
400X500 
400X600

E/2 EM HS EM/2* EOJ/2 EO/2 WG WG/2 VPEP*

Minőség Kereskedelmi
vörös, gummirozottgum.

33. 30— 28.80 25.80
37.20 33.80 32.40 29.10
49.50 45.— 43.20 38.70
55 - 50.- 48.- 43.-

26.40
35.10
39.-

5170
56.60
69.50
80.50

Legajánlatosabb 
nagyságok, 

melyek állandóan 
raktáron vannak

1908. Junius 7.GAZDASÁGI LAPOK422

Gummirozott kendertömiők csersavval impregnálva és belül gummirozva vannak.

Nyomatott Wodianer1 F. és Fiainál Budapesten.

2 75 2 50 2.40 2.15 1.95 1853.70 3.35 3.20 3.—Az ár □ méterenként teljesen kész ponyváról

A *-gal megjelölt két minőség ugyanazon árak mellett „zöld" színben is száliittatik.. — PONYVÁ í minden nagyságban szállíthatók és ezeket
négyszögméterenként az utolsó rovatban megjelölt árakon szállítjuk.!

Kender- és gummirozott tömlők:
kertek öntözésére, hidrautok és tűzi fecskendők részére.

5 63 40 1 24/0 3/0 2/0Szám
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fi burgonyapermetezés ideje elérkezett! 1900. é<i párisi vjlágkiáilitáson Grand Prix.

KWIZBâ-féle Restitutians-fluidA magyar-óvári m. kir. növénykortani állomás beható kísérletei, 
valamint számos gazda tapasztalatai igazolják, hogy a burgonyavész 
elleni küzdelemben a leghatékonyabb szer a

cs. és kir. szab. mosóvíz lovak számára.
Ara egy üvegnek 2 kor. 80 fill. 

Több mini 40 éve használják az ud
vari és más nagyobb istállókban, úgy 
a polgári mint katonai körökben, az 

_ izmok erősítésére, nagy használat előtt 
és izombénaság ellen. A lovat training- 

m&t1 ben igen nagy munkabírásra képesíti.

f^rÆr% 
4 WW

dr. Aschenbrandtféle bordói pOF.
Wir111»

S
A burgonya permetezését kétszer és pedig junius és julius hóban kell 

20/0-oa bordói por oldatból eszközölni. A permetezés szokása abban nyil
vánul, hogy fokozza a termést, emeli a burgonya keményítő tar
talmát és gyorsítja az érést.

A bordói por ára mmázsánként 72 K, detailban 76 K.
A port árusítja és részletes ismertetést küld a

KWIZDA SZABADALMA. 3

Szürke, fekete, barna és fehér színben 
és 4 nagyságban állittatik elő és pedig 

bal és jobb lábra.
A bokára, a—b-ig mérve, melynek kerülete 

20—22 cm. megfelel az 1. sz. 24—27 cm. megfelel a 3. sz. 
22 24 cm.

.itt»/
I |1||

IsL
A por ezenkívül megrendelhető : Gazdasági Egyesületnél Arad ; Hangya 

Szövetkezetnél Budapest, (Boráros-tér) ; Szávoszt Emilnél Budapest, (Eötvös-tér 2.) ; Jámbor 
Gézánál Békés-Gyula ; K öntsek Gézánál B ebre ezen ; Vörös Józ<ef-nél Esztergom; Keleti 
Lászlónál Hatvan ; Mahr Károly-nál Miskolcz ; Városi és járási gazdakörnél Nagy-Kanizsa ; 
Hoffmann Adolfnál Nyíregyháza ; Bnkavina Nándornál Szabadka ; Szűcs Józsefnél Szatmár;

Kovács Pálnál Székesfehérvár ; Kimmel Gyulánál Temesvár

„ 2. sz. , 27—30 cm.

A szabadi, bokavédők árai :
Szürke színben drbonkónt : Fekete, barna v. fehér szín 
1. sz. K 5.50 2. sz. K 5.90 1. sz. K 5.90. 2. sz. K 6.40 
3. sz. K 6.40. 4. sz. K 7.30 3. sz. K 6.80. 4. sz. K 7.70.

Képes árjegyzékek ingyen és bér mentve.

Tóth Péternél Szeged ; 
Szemerey Jánosnál Veszprém.

;

Főraktár: KWIZDA JÁNOS FERENCI zá&SgH MBU.
mán királyi és bolgár fejedelmi udvari szállító, Kerületi 

gyógyszerész, Kormenbnrg, bei Wien.

jVfínöen garancziát vállalok! jViinPen garancziát vállalok!
hogy az én hires szölöoltógummim, a

TBISSra “ 444444444444444444444444444444444444
♦♦II ♦4 Eladó birtok❖ ♦

♦ ♦14 napig nap és eső daczára kitart a tőkén.
A köszönő levelek százát tudom bemutatni.

Minta és árjegyzék ingyen és bármentve.

4 ♦Szőllősvégardó község határában (Ugocsamegye, posta- és ^ 
vasútállomás Nagy-Szőllős) Nagy-Szőllős város, megye, székhely és vasút ~ 
állomásától 3 kméterre, a kassa - jablouczai állami út mentén jobbra és 
balra, nagy részben belsőségeknek alkalmas 530 (1200 d-öles) hold szántó- V 

4 földből álló birtok nagy belsőségekkel, urilakkal, jó gazdasági épülettel, 4 
évi 800 korona bért hozó házzal, melyben állami iskola van, 20 kát. 4

❖
4 4
4

OESTERREICHER RUDOLF 4 egy
hold dohányültetéssel, nagymennyiségű őszi és tavaszi vetésekkel és tel- + 
jes felszereléssel eladó. Birtokon jelzálog-teher van, mely átvehető. Fel- ^ 

^ világositással szolgál Czapáry Dénes, földbirtokos. :Wien, II., Lilicnbrunn-Gasse lO. 4 4

444444 44444444444444444 444444 JBBlsvdlö
egy pej heréit, 169 cm. megás, 
7 éves, kitünően belovagolt, moz
gékony, biztos ugrásu há i ló. 
Ára 1000 korona. Azonkívül van 
egy tiszta fekete 5 éves és egy 
4 éves sárga, 160 cm. magas, 
heréit kocsiló, mindkettő szép 
járású, fejüket fenn hordják. — 
Hedzei uradalom, u. p. Macsola, 

Beregmegye.

MAGYAR LÍICZiüT tS GÉPGYÁR► 4

Szőlőtulajdonosok ! ! *4
4 it
4 BACK Gr. ÉS TAKSA

BUDAPEST, VII., THÖKÖLY-UT 133 b.
4 ff mely már 7 év óta hasz- 4 

nálatban van, hatásában 4 
sokkal jobb és olcsóbb ^

■..... . i "i i ......... permetezésnél, mint a a
jL kékkő. Egy csomag 1 hektó vízre 60 fillér. 10 csomag rende- X 

lésnél bérmentve küldi :

PERONOSÉIN4
4 99

Telefon : 95—37. — Sürgöny ez ira : Lánczkutgyár Budapest Thökölyut.

4 LÁNCZKUTAKt Hn i Marta. aum. a sfct Elsőrendű magyarfaju

Erdélyi
jármosökrök,

4 4 a legmodernebb javított szerkezettel, 
csövek rézből, láncz czinezett aczél- 
ból. — Gummi könnyen kicserélhető—

Minden mélységre 
jS alkalmas, ssí«se«se
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Bellán-féle szabadalom. Mindkét végén pirosra festve. úgyszintén 1 éves magyarfaju

Manilla-zsineg kévekötőgép 
i Kötéláruk hosszú szálú bá<

.. kenderből minden czélra; 
Ökörszájkosarak erős. kender 

zsinórból ;
Zsákok minden czélra, ken

der, len- és jutaszövetből ; 
Zsákkötő-zsineg és varróspárga ; 
Szőlőtaposó zsákok;
Szőlőkötöző fonalak;
Ponyvák vízmentes és természe

tes szövetből minden czélra ; 
! Kender góptömités és fonásra, 
I valamint kÓCZ géptisztitásra ; 
v Kendertömlők különféle mind

hez;
cskai Erdélyi •*

likőrborjuk
1 Nagy munkaképes- 
m ség. Könnyű járás.

J/Z'Â
EüSi

llfEVÍÍEI DIANA
zárt lánczkut

minden időben nagy választék
ban kaphatók

HUNGÁRIA 
nyitott lánczkut

ALEXA MIKLÓS-nálmm

Szamosuj várt.
(Szolnok-Doboka megye.) »UNIKUM' magas tűzálló képességű takarékrostélyok!Ml .

^»5» uSÉSbdk ritkán sz6ve 

kenderzsinegből, tömören szőve juta- és kender
vászonból ;

Lóhálók, tennispálya bekerítő és középhálók, torna 
készletek, függő ágyak stb. legelőnyösebben sze 
rezhetők be

Bellán Mátyás
DUNACSÉB (Bácska).

Árjegyzék kívánatra ingyen küldetik.

!Tartós ! I
Nem salakosodik ! Jf®¡» NagyVilághíre sz&badalom 18 állambas «

t

szénmeg- 
i takarítás ! !Nem görhülíi

Azonkívül jutányosán szállítunk bármely más rendszerű rosté
lyokat is. A Van-Baerle féle S. S. jegyű kazánkőszéda nem titkos szer

BÁRDOS és BRACHFELD
műszaki nagykereskedés és hat. eng. villamossági vállalat 

BUDAPEST, VI. KÉR., GYÁR-ÜTCZA 23. SZÁM

kender-, kötél- és sport
áru kézműipar telepén

Stádel-Torkos földmérő-
taliga



műtrágyaszóró-készüleketEzen
Fisehl V. gazdasági intéző ur szak
szerű lrisérletezés után találta fel. — A 
régi szokásos kézi szórással szemben 
előnye, hogy a munkás kezét és 
ruháját nem támadja meg ; a basz- 

F nálatban levő nagy gépekkel szemben 
0 előnye az olcsó ár, egyszerű kezelés s 
o hogy es'.v ember naponként Ï-8 
y holdat, vetőlépésben haladva, kényei
ig mesen beszórhat, A beállítható szóró- 

I kanál által az elszórandó mennyiség 
S pontosan szabályozható. Ára Buda

pesten darabonkint 60.— K. Bővebb 
felvilágosítással szívesen szolgálok.

WEISZ JAKAB
a szabadkai műtrágya-gyár képviselője
Budapes', V., Lipót-körut 7.

úti mozdonyok,
cséplőgépek hajtásához,

frr

Felvilágosítás- és szakszerű utasítással szolgálunk. 
Szives megkeresések : Zentral-Direction der österrei
chischen Berg- und Hütteniwerks-Geselisohaft 

Teschen, (Osztrák Szilézia) vagy :

Az Osztrák Bánya- és Kohászati Társaság Magyar- 
országi Képviseletéhez Budapesten, IX. kerület, 
Üllői-ót 25. szám (Köztelek) földszint 3. szám

kéretnek.
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A szőlő trágyázáss&e
Irta : Ordódy Lajos. — Ára 3 korona.

Gyakorlati útmutatás arra, hogy miként kell a szőlőket istálló- 
és műkereskedelmi trágyákkal úgy trágyázni, hogy a legjobb
------ terményt a legnagyobb mennyiségben elérhessék. .

Megszerezhető a

„Gazdasági Lapok66 kiadóhivatalában
Budapest, IV., Mnzcnm-körut 7.

1908. Jumus 7.GAZDASÁGI LAPOK

Eegolcsóbb
beszerzési forrás eredeti Manilla 
kévekötő fonalra Kovács Soma 
és Társa ezégnél Aradon.

Ép és üzemképes állapotban levő 
8 HP Oiayton-féle 18806. sz. lo- 
comobil 1907. július 6-án nyo
matott, hozzá cséplőszekrénynyel 
és felszereléssel első kézből igen 
olcsón eladó. Czim : Bengyel 

Antal, Gyöngyös.

Peronospora,
szőlőmoly, szőlőiloncza és az összes kártékony rovarok ellen 
biztos védekezést nyújt az „Extirpátor“ kivonat. Szőlő- és 
gyümölcskertekben egyaránt nélkülözhetetlen permetező szer. 
Hatása biztos. Eső nem mossa le ! Óriási idő- és munka
megtakarítás. Legjobb és legolcsóbb védekezés peronospora 
ellen. Nem por, hanem folyadék. 1 üveg használati utasítással 
2. - kor., 8 üveg 5.— kor., 6 üveg 8.— kor. Egy katasztrális 
hold szőlő permetezéséhez 3 üveg elegendő. Utánvéttel kap
ható Sándor Wl.-nál Blohol (Bácska) és az „ftgrikuliura“ 
mezőgazdákat ellátó részv.-társaságnál Budapest, Zoitán- 

utcza 12. sz.

UradalomFÉLÁRBAN Nógrádban, Hevesmegye határán, 
1C80 hold, terméssel, felszerelés
sel, kedvező fizetési feltételekkel 
eladó. Csak komoly vevőknek 
nyújt felvilágosítást : Bellusi Ba- 

Kálmán, Bpest, Enyedi-u. 12.

egy 8 HP államvasuti használt, 
de jó karban levő elevátor, to 
vábbá 4 drb marokrakó aratégép

Kovács Soma és Társa
ezégnél

ARADON.
ross

Bérbeveendő
esetleg kedvező feltételek mel- ^ 
lett megveendő 30—40 holdas, a 
főváros és közvetlen gyors
vonat! állomás mellett fekvő kis- 
birtok. 5—6 szobás lakóház fel
tétel; 10—15 hold park nem a Puszfa-Ujnépi uradalom (u. p. Nagykanizsa) többszörösen első 
akadály. — Ajánlatok : Gazda- ¿¡jai^ai kitüntetett tenyészeteiből telivér simmenthali bikák, ügy
iéül Budapest, IV^Mu^um- szintén telivér westfaliai kocák és kanok állandóan kiváló minő- 

körűt 7. szám. ségben kaphatók,

Szikffiviráö Eladó tenyészállatok.
flor, chamomillát minden meny- 
nyiségben veszek. Úgy 
tés, valamint szárítás 
nézve felvilágosítást adok. —
Detsinyi Frigyes, Budapest, V., 

Marokkói-utcza 2.

a gyüj- 
és árra

lOO pár díszlószerszám. ""Hü
Mell- és kumet, ezüst- és aranydiszitésüek, 
mindenféle munkaszerszámok, gazdasági pok- 
róczok, lótakarók, régi és uj esőköpenyegek, 
halinacsizmák, zöld munkászubbonyok, min
denféle uniformisok, livrék, férfi-, női- és gyer
mek-nyergek, régi és uj fegyverek, kardok és 
puskák, tűzálló kasszák minden nagyságban, 
kézi vaskazetták, másoló prések, gyeplőszárak, 
Candage-ok és mindenféle hasonló szerszámok 

olcsóbban mint bárhol kaphatók.
Wien, IX., Trödlerhalle 105. — Telefon 20.745. 
demény utánvéttel eszközöltetik. Nem alkalmas tárgy kicseréltetik.

A kül-

❖♦♦♦❖♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
♦4t Lovassy Ferencz SÄtfÄi}

^ téstenyészetéből kiváló szép l1/, éves szőke kondor ^

J mangalicza íenyész-sertések J
^ vannak eladásra. Megkeresések a tulajdonoshoz^ avagy 
♦ Szlávik Ede kasznárhoz intézendők. — Posta és távirda :

Feketebátor, pályaudvar.V
❖

Eredeti Felső-Innthali és 
Montavonni

tenyészállatokat 
és fejőstehene
ket (tuberkuló
zis menteseket) 
előnyösen köz

vetít s a vásári és árszabvány- 
viszonyok felől a t. vevőknek 
szívesen ad felvilágosításokat : 

Anton Hell, Imst, i/Tirol.

ír

ftt

eladó.
írásbeli ajánlatok Sikray 
hirdetési irodájába Buda
pest, Váczi-körut 33. sz. a. 
kéretnek „Fowler-eke“ jel

ige alatt.
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tejhíUőkés 
tejgazdasági eszközök

^9- eszkoz-gyaK
FUCHSésSCHLICHTER
Budapesi,VI.,Jász-ukza7
(^-AR JEGYZEK-^,

; INGYENés BERMENTVE 9

gazdák Biztosító Szövetkezete *
Budapest, VIII., Baross-utoa 10. esAm,

Biztosítéki alap :
Alapítványok a kormány hozzájárulásával . . . 1,970.340.— kor.
Tartalékok ...................................................................... 764.760.1B „

Alakult 1900.Alakult 1900.

összesen: 2,735.104.16 kor
1901. évi fölösleg 90.349.— kor. 1904. évi fölösleg 72.438.23 kor'
1902. „ . 59.782.26 , 1905. „ „ 61.730.60 „
1903. , „ 109.331.73 „ 1906. „ „ 39.243.65 „
Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár eilen, úgyszin
tén az ember életére, különféle módozatok szerint.

Az tizlet-eredményben a biztosított tagok dijarányukban része 
■ülnek és az 1901. évi üzletfeleslegből úgy a tűz-, mint a jégkár ellen 
biztosítva volt tagok 4 százalékos dijvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tarta
lékba helyeztetett.— Az 1903. évben a jégkár ellen biztosítottak 4‘/a-os 
díjvisszatérítést kaptak. — Az 1904. és 1905. évben a jégkár ellen bizto- 
sitottak 2—2’/,-os díjvisszatérítésben részesültek. — Az 1906. évben 
a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adták fel biztosításukat, 
5°/e engedményben részeltettek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül vagy a kép
viselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden 
irányban készséggel szolgál az igazgatóság.

állattenyésztési és ápolási, valamint 
állatorvosi műszerek és eszközök'.
mint’:fbárzsingsondák, trocárok," irrigatorok, seb- 
fecskendők,’’klystirek, Dr. Raebiger-féle hüvely- 
kenőcs-fecskendő, szegecselhető Crotalia füljelzők, 
tetováló fogók, ló- és marhanyirő-gépek és ollók,

stb. stb. — Magyarországi főraktár :

GElTTNERéS RAUSCH
ezégnél

Budapest, ül., Andrássy-ut 8. sz.
Árjegyzék ingyen és . bérmentve.
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Elsőrangú gyártmány. — Leg
messzebbmenő jótállás, olcsó 
árak és kedvező föltételek.$

Szűcs Ödöno
BUDAPEST,

VI. kér., Nagymező-utcza 66.
gőzöséplő-szerelvényekből, állandósított és kerekekre 
szerelt motorokból és szab. alsó- és felső kiömlésü

Xs

Nagy gyári raktár
„KlNCSEM“-vetögepekböl.

Tessék árjegyzéket kérni!Árjegyzék ingyen és bérmentve.

“ simái
Mrs.

§ISS®SS¡ÜIÍ
ádlimgs-

Ajánlja saját, hazai gyártmányú gőzmozgonyaii, 
cséplőgépeit, szalmakazalozóit, herefejtő
gépeit, „Gloria“ páros sorú és tolóhenger rend
szerű „Nemzeti“ sorvető gégéit, legújabb 
rendszerű váltva forgatható „GÓZEKÉIT“ 10" 
mélyszántásig; valamint egyéb gazdasági gépeit.

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

lahel és Eenners cricur- és lemez- Ajánljuk TRIEURJEINKET j
lyukasztó gyár = ¿fe ^ osztályozó gépein- , ,

= BUDAPEST.
TÖREKROSTÁK és minden 
fajta LEMÉZROSTA gőz-KET gabona és hüvelyesek
cséplő gépek számára, ^fr.:tisztítására és osztályozásáraw

GAZDASÁGI lapok 4251908. Junius 7.

9

'VASAK8

mm
4

Ajánlható beszerzési források»

Hydraulikus sajtókArany érem
Szeged 1899

Arany érem
Budapest 1899

Arany érem
Pozsony 1903

hydraulikus
sajtóért.

szőlő és gyümölcsmust sajtolásra a 
nagy üzem számára, 2 kitolható kosárral 

vagy 1 kosárral.
Már igen tete
mes számban 

üzembe helyez
tetett.

Alíndentele f _

Szivattyúk!1
házi és nyilvános használatra, gyári és ipari czélokraJ Ï

Gyártanak és 
szállítanak jót
állás mellett mint 
különlég-ességet 
a legújabb szer

kezetben.1
MAYFARTH PH. és TÁRSA, BECS, II/l.

különlegességi gyár gyümölcsértékesítés! gépekben.
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. — Megrendelések idejekorán kéretnek.

Vas- és ólomcsövek bármely nagyságban.
ISTÁLLÓ-VEZETÉKEK.

Mérlegek
m legújabb és javított rendszerűek.

ipakaraánykamra-berendezések 1 Reíormator-molorral.
Kívánatra saját rendszerünk szerint vízvezetéki és vil

lany világítási üzemmel kombináljuk.

Teljes üzembiztonság !
i<Szivattyúk és Mérlegek Olcsó üzem!

IVéhány referenczia : Turonyi Biedermann-féle ura
dalom Mozsgó, Turonyi Biedermann-féle uradalom 
Endrőcz, Turonyi Biedermann-féle uradalom Okorág- 
Kárász, lovag dr. Ploch-Reyhersberg Alfréd gazdasága 
Sződrákos-Csörögh- Göd, bezerédi Bezerédy Andor gazda
sága Ménfő, Röjtöki Bauer Antal gazdasága Bődé, u. p. 

Ajka, Győri dr. Kautz Gyula gazdasága György háza, u. p. Börny, Sg. Segesváry 
Ödön gazdasága Jklád Domony, dr. Schwarcz István Kis-Szántó, u. p. Bors, 
Milotai gazdaság Milota, u. p. Tisza-Ujlak. — További felvilágosítással és

Sÿu SIEH F. ÉS I. lírai Vilii, Misi, II., MlBHltza 15.

tejgazdasági üzemekre kaphatók :

W. GARVENS
Garvenswerke” eV BéCS IL, eie

Handelsquai 130.
Központi és

főiroda: yj
Mintatelep : Wien I., Schwarzenberg-Strae 6.

Arjeg-yzkek díjtalanul és portómentesen küldetnek. b

IMinden gazda véleménye az, hogy a legjobb
-féle szabadalma
zott eke. — Egy 

kísérlet mindenkit meggyőz erről.
Leírást, felvilágosítást 
bárkinek ingyen küld

alurenákte Sziklay Qéza és társa
Budapest, VIII., Baross-tér 3. sz.

(Saját házában.)
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harvesting jllí achine Comp., Chicago, U. S. /i.f:
V, 1

w
(amerikai aratógépgyár.) 

Igazgatósága és főraktára : =
(I r

Sfl
■J■J

i I & Speczialitások :%

<6?

X a Itévekötő-aratógépek 5 és 6 ang. láb metsző széles
séggel, szállító- és rudhordó-készülékkel.

Szabadalmazott ........—----- -

Ül 77 1
íV r I15'' IV Jj V

0 kalászemelőkV t7 )y ?I r
W

„Daisy“ marokrakó aratógép
asztalfelhajtó-késztilékkel.

„New 4“ fűkaszálógépek 314, 414 és 5 ang. láb. 

Szabadalmazott

automatikus7

I5«Síi

Dán“ késgerendaJS
\\ selyemfü, mohos rétek stb. kaszálására.

n „Sidedelivery“ egyesített szénagyüjtő- és 
¡7 forgatógép (újdonság)

f Hczél lókapák tengeri, burgonya, szőlő kapálására.

14 fogas cultivator 7 darab külön gyomlálókéssel ; 
tengeri, szőlő, takarmányrépa stb. kapálására

.

/ iI r
m

Nagy képes katalógus és árjegyzék kívánságra díjmentesen.

GAZDASÁGI LAPOK 1908. Junius 7.426
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Használt anja^ok állandó raktára.

ROESSEMANN&KOINEMANN
KOPPEL »P-rmin-féie «suták.

BUDAPEST,
VI., Vácai-ut 113—115.Prága, Becs,

Gazdasági-, ipar- és erdei vasutak
Zágráb, Berlin.

nyomjelzése, tervezése és építése.

SÍNEK hordozható vágányok,
p fordító korongok, kocsik,

BÉRBE is adatnak.

GAZDASÁGI LAPOK 4271908. Junius 7.

• •
hazánk legrégibb 

mezőgazdasági 
a gépgyára

elismert gondos kivitelben szállít :

F
a
I

I 1
f

i I
1
I
I

■:<< I á 1I Ak SM:F I" - - mindennemű egysoros kapáló-eszközöket

Coluiîibia-kultivatorokat, ¿k Herrmann-kapálokat
,

1
Mr»méPM!ESi

;

Laass- rendszerű többsoros kapáld^épeket,
Burgonyamivelőg'épeket, Szénagereblyéket,

< kévekötő- és marokrakó 
arató- és fűkaszáló-gépeket 

Főraktár : Budapest, VI., Váczi-körut 57a. Fiókraktárak: Pebreozen és Temesvár.

eswIPil

,OSBORNE g

A The lohnston Harvester Go.*) M-

JOHN SION/, Si

as* legmodernebb amerikai specziális aratógépgyár, mely a magyarországi használatra 
szánt gépeket teljesen a hazai viszonyokra alkalmazva készíti.

kévekötő aratógépek 
inarokrakó aratógépek 
fűkaszálók
szénaforgatók és gyiijtőgépek .

a legtökéletesebb szerkezetű, legkönnyebb kezelésű és Segmeg- 
bizhatóbb munkateljesitésli e nemű gyártmányok a világon.

A „JOHN STOA“ aratógépek dőlt \ 
gabonában is jő munkát régeinek. \
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Az 1907-iki idényben 1600 „JOHNSTON 6 gép talált Magyaror
szág legelőkelőbb uradalmai körében elhelyezésre; 1908-ra már 
eddig is beérkezett több mint ezer darabra szóló utánrendelés a 
„JOHNSTON‘6-gépre. Birtokosainak megelégedését minden dicséret
nél meggyőzőbben bizonyítja:...................—■■ ~
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Vezérképviselet és főraktár :
Melichár Ferencz 
Bâcher Rudolf 1
Budapest, VI., Nagymező-utoza 68.
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JOHANN CEI? VINK A, PRAG II.
HAVLIŐEKPLATZ No. 26.

hu. „QRANAT" MÉRLEGGYÁR ZVAIG ÉS BINGEISEN TESTVÉREK
BUDAPESTEM.

J HB

s I"--- - -- :lil[ :L_____ Z_| '
S

1 , íürpl Mi *•

Preis 30 Kronen.
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mit schwerer Deichsel und 2-scharige Stahl-Pflüge, kippbar, mit Deichsel. | I1K her., Szépvölgy- R|^QEISEN TESTVEREK ¡¡ïcST'ÎlüÎtnen

- A legkedveltebb és legjobban bevált

Kévekötö-aratógépek 
Marokrakó-aratógépek «iceâc 
Kaszálógépek, Gyíijtögépek a

Ajánlja egyszersmind a jelen idényre SACK 
RUDOLF elismert kitűnő aczélekéit, kapáló- 
és töltögető-ekéit és más egyéb legtökélete
sebb talajmivelő eszközeit és gépeit.

Mindezeket a legmesszebbre terjedő szavatosság mellett szál
lítja és kimerítő ismertetést kívánatra ingyen és bérmentve küld :

I

. PROFFER SAMU
K . .

¡¡u
g

SgfijPiPi,
Tipfiöu

mezőgazdasági gépüzlete
' Budapest, V, Váczi-körut 52.
il

vei

8TLOCÍEB HENRIK
(Gyártelepeit : Első magyar vitorlavászon-, len- és jutaárugyár 
Pozsonyban. Házi-ipar-vállalat Liptószentmiklóson. Székely szövő

gyár és házi-ipar-vállalat Sepsiszentgyörgyön. ■ ■ -

— Raktár i ....
V V

Budapest, V., Szabadság-tér 11.
Ajánlja készítményeit, n. m.

lisztes, korpa- és galons- ZSÁKOKAT
lenből, kenderből és jutából, varrással vagy varrás nélkül. Továbbá vízmen
tes ponyvákat gépekre és kazlakra, nyers szekér- és repeze- 
ponyvékát, nyers és ruggyantázott kender-tömlőket, vizvedreket. 

vízmentes lótakarókat, vászon-sátrakat, esőköpenyeket, stb. 

Mintákat kívánatra Ingyen és bérmentve küldök.

mGrözekéftcet
gőz-utihengereket és gőz-utimozdonyokat ü

legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb Arak mellett szállítanak

üJOHN FOWLER & Co.
ÜBUDAPEST—KELENFÖLD vasnt-állomás- 

, sal szemben.

Közlekedés vasúton és villamos vasúton.
TELEFONz 42-50.

Tömérdek előny az ecsetmunkával szemben. — A Stephan „Fix“ gépe 
6 felsége I. Ferencz Józsefnek működésben lett bemutatva. Sok kiváló 

kitüntetés. Kérjen prospektust 246. szám alatt.

Rudolf Krása Wien, VIL, Kirchengasse 29.

Bebizonyithatólag megtakarítja az Ön :

munkája és költségének 9¡i0 részét.

jtöeszetcs, fertőtleníti is kátrányodé 
gép. Gyümölcsfa- és növénypermetezi.

*

Homokból és czementből mindenki szakismeret nélkül előállíthat 
homoktéglákat, ezement-iodóleserepekot, csöveket csatornázásra, 
alagcsövezéseket, padlólapokat, itató vályúkat stb. Felette egy
szerű gyártás kipróbált gépeinkkel és formáinkkal. 
Kívánatra ingyen küldjük 84-es számú árjegyzékünket. Könnyen 
érthető használati utasítást minden géphez adunk. Üzem berendezés
hez oktatót küldünk, kívánatra állandóan is. Levelezés magyar nyelven.

Különlegességi gépgyár homok értékesítésére

LEIPZIGER CEMEKTINDDSTRIE Dr- *c°-
MARKRANSTÄDT bei Leipzig.

Homokvízsgálat, prőbafeldolgezás, minták ingyen.

1908. Junius 7.428 GAZDASÁG! LAPOK

Nyomatott Wodianer F. és Fiainál. Budapest, IV., Sarkantyúi -mesa H,
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